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A nemzet napszámosai. 
Arad, szeptember 20. 

A kivánt eredmény tehát végre elére
tett ! Az egyetemnek az ez idei· tanév 
kezdetén történt megnyiltával megelége
déssel konstatálhatták, akik maguk is ugy 
akarták, hogy a diplomás pályára törek
vók t. i. az egyetemi hallgatók száma te
temesen megcsökkent. Nem kell már félni 
az intelligenczia tultermelödésétól, az irás
tudó proletárs:igtól~ mely kenyér hiján 
dynamittal dobálja meg a c beati possi
dentest-eknek tegnapról kelt s az ipar 
és kereskedelemból vett heraldikai mo
tivumokkal ékes czimeres portáit. 

A lateinerek tehát fogynak hála is
tennek. A magyar ember hamar észre ve-
szi a ezéizatot és nem tolakszik ; külön- _ 
ben is keleten az izmaelita, kazar, saddu
czeus, örmény és görög szomszédságból 
ragadt reá annyi praktikus érzék, hogy 
nem neveli drága pénzen gyermekeit azon 
pályára, melyen azok az erkölcsi és anyagi 
kiéheztetés sorsára vannak praedeszti
nálva. 

Nehezen ment a boldogult szervezö és 
intézőnek, - s nem is élte meg eszmei 
diadaláh ámde politikája végre is győ
zött s Arpád unokái a zakatoló, füstölgő 
gyárak, az adás-vevés kufár zajától vissz
hangzó kalmár-üzletek, vagy a puszták 
távolából integető majorok felé tolonga
nak, hol a nehéz munka hátterében f e
h é r asztalokat sejtenek, átengedve a zöl
det egy vállalkozóbb idegen növed~knek, 
mely jobban tud türni s türve éhezni, 
vagy - nem feszélyezve a cnotibilitás• 
hagyományos kötelmeitől - megtalálja 
hasznát a zöld teriték körü] is. 

T Á. :e O Z .A.-
- Szeptember 21. -
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.A d.élutá.nl. á.lor.o. 
(lleséli a 11ógorom.) 

- ..U .A r a d i K ö z l ö u y" eredeti tárosája. -

Kalönben nekem semmi panaszom nem 
volna a feleségem ellen, hiszen a szememrőllesi 
el legkisebb kivánságomat is. Most is már 
mióta nem tálalt csirkét meg nyulat az asz
talra, mert még völegénykoromban azt talál
tam egyszer mondani: "csirke bus erőtlen, & 

nyul pedig unalmas." A többiben is mindég 
kedvem ezerint jár, maga tömi szivarkáima.t, 
pedig ki nem állhatja a füstjét, dédelgeti a 
Vigyu kut.yát, pedig soha olyan arczátlan faj
zstot nem láttam, mint ea, nem hiába. nemes 
vizslavér folyik ereiben, s , _ tulajdonk~pe~ 

Lord"-nak, ·vagy "77 Carll'-na.k ·kellene hivni, 
de- faiura a "Vigyáz" illetőleg 77 Vigyu" nevet 
is elégnek találtam. 
. Szóval panaszom nem lehet semmiképen 
sem, csak - - ej ! hogy e világon mindenütt 
kell valami c s a k-nak lenni - - csak egy
szer aludhatnék ebéd után nyugodtan és csönd
ben ; ezt nem tudom elérni sem kéréssel sem 
parancsc!Jal.-- '. --. 
· · Csotiálkozol, ugy-e P hogy lehet, hogy az 
én a.ranyos feleségem ezt a csekély kivánsá
gomat nem teljesiti?! de hogy nem teljesitené, 

A czél eléretett, de talán egy kissé 
korán ? Az e l a l j a s o d o t t, e l z ü l
l ö t t magyar köznemesség, a kutyabö
rös osztály hátat forditott a lateiner pá
lyának, mielött a távozók helyét pótolni 
hivatott elem teljesen összeverődött volna. 
Az oláhok most vannak alkuban a hiva
talok harmadrésze iránt, mely nép-szá
muknál fogva öket illeti. A felvidéki tó
tok zöme még nincs egészen tisztában 
vele, hogy a Pittsburgi köszén- és vas te
lepek felé magával vigye-e reményteljes 
sarját, hol keresni vagy ellenesetben 
legalább s z t r á j k o l n i lehet, vagy pe
dig a jólelkü magyarokra bizza, a kik az 
éhezni tudó fajból hurbanista professzort 
vagy papot, vagy pedig készséggel hajló 
derekat nevelnek,. mely a bürokratizmus 
lajtorjáján csendesen meglapulva, mozdu
latlanul türi, hogy az é r d e m és t e
h e t s é g révén turon kivül avanzsirozó 
vála~ztottak rajta keresztül tiporjanak. 

' Es a nehéz megalázó munka. az egész 
életen át önként vállalt nélkülözések, a 
lélek és sziv Sylok-szerü elburkolása és 
megkeményitése által gazdaggá lett filisz
ter még szintén nem határozta el magát, 
hogy gyermekét odatolja-e a közhivatalok 
Gresen kínálkozó helyeire, vagy a kenyér 
pályán hagyja-e ? 

Tart töle, és méltán, hogy a mit ö 
véres verejtékkel szerzett, azt fia a z s i
r o s hivatal mellett elfogja lassanként fo
gyasztani, ha r a n g j á h o z méltóan 
akar majd élni. 

Igy nincs kizárva a lehetősége annak, 
hogy a tanult diplomás emberekben hiányt 
fog szenvedni 'a magyar közélet s ép ugy 
meg fog csappanni a számuk, mint az ál-

hisz ép az a hiba, hogy nagyon is tenné, s igy 
épen nem sikerül. 

Azt jól tudod, hogy j6izü ebédutáni 
álomhoz ·feltétlen csend, nyugalom kell, ez 
amit az én kis feleségem sem tud előte
remteni arra. a félórára sem, mig én kissé le
dülök. 

Mikor leittam feketémet, az utolsó füst
gomolyt is szét.fujta.m, felkAl az én Mariská.m, 
megcziróga.t.,. kicsit megrá.ngatja bajszom&t·, 
megszid egy uj pecsétért a. mellényemen, az
tán lassan eltnszkol. 

- Menj, Jóskám, szundits egyet, addig 
majd leszedem az asztalt, rendet csinálok. -
Hánykor mész a hivatalba.? Háromkor? No 
addig ép egy kurta. órácská.d va.n, kényel
mesen elpihenhetsz i majd felköltelek ide-
jén. Pá!" -

Egy osókot czuppant az arczomra, s av
val már azon veszem észre magam, hogy sze 
rencsésen benn._ vagyok a hálós~obá.ban, ott az 
ujság a. pamlag mellett, a czigaretta, kényel
mesen kinyujtózom s mire a vezérczikk köze
péig jutok, ezerencsésen el is nyom a buzgó
ság ; de haj~za. ! csak egy pár perczre, mert 
alig csukódtak le szemeiru, philharmonikus fü
leimet valami távoli ha.rmonia kezdi ostro
molni: előbb halkan, majd növekedve· végre 
teljes erővel tólulnak be az ajtó részén a köz
kedveltségü népdal hangjai. 

~· ••... hóll a magas e!l'okblll, 
. ,.Boldogtalan osak én ngyok ogyediil. •• ~ 

SzerJiesztőség: 
A 7. amd-c~aruidi ea;-ye~ült va<UhLk palotájáboLrt. hová 
a. lup "zell~rui ré•zét ilretii ki'w.lemenyek intéze"'t;;l<, 

Bérntuuwdeu levoleket ""ak it<tuert ké7.tÖI , · 
íogn<lnpk el. 

K ~7! i r a r o ka t y i • "r. a n em k il l tlll n k. 

datlan Bach korszakban, a-melynek szin-,:. 
tén kimondott czélja volt a magyarságet ·
a tanulmányi, a diplomatikus pályáktól 
visszariasztan i. 

Mi mindennek nem kellett történnie -
mig idejutottunk ! Súgoritották a közép
iskolai oktatást, emelték 3-4-szeresre a 
tandiját, meghosszabbították a főiskolai 
tanfolyamot kétszerannyi idővel, a vizs
gálatokat lassanként czélzatosan oda re
formálták, hogy lutri játékká lettek anél
kül, hogy a valóban tudományos és ala
pos képzettség · kriteriumaivá tétettek 
volna. Mindennek koronájául · pedig az 
egy egész vagyon árán végzett· egyént 
e l v b ö l hosszas gyakornoki pályákon 
senyvesztették, ugy hogy mig odajuthatott, 
hogy fizetése- vagy keresményéből csalá• 
dot tarthasson, megöregedett, vagy el
pusztult. 

- De talán még mindez nem riasztotta 
volna el az bsei jussában öröklő magyar: 
lateiner os1tályt, ha · a pénzügyminiszte- ·· 
riumban, mely évenkint 30 millió felesle-• 
get tesz félre, ki nem dolgozzák a fa
mózus - 10 évre szóló - fizetés szabá
lyozást, mely a tisztviselőt a müvelt em-. 
berek igényeivel biró társadalom köréból 
egyszer mindenkorra kiközösítve, ez 
eljárását azzal indokolta, hogy a tisztvise
lök kedvezöbb -vagyoni ellátása az a d ó
fizető polgárok, irigysé
g é t f e l k ö l t h e t n é, másrészt pe
dig a tisztviselőt f é n y U z é s r e k a
pathatná. 

Már most az egészségügy nélkülözi a 
szükséges orvosokat, a tanügy a képesi- .. 
tett tanárokat, az adminisztráczió a poli
tikailag képzett fiatal erőket s az igaz-

- Az istenért, Éva - hallom az. én Ma
riská.mat k9tségbeesetten suttogni ·- nem hal
gat mindjá.rt! Hisz a tekintetes ur nem tud 
aludni! 

- Há.t - imán da.nóni se szabad ? -
dörmögi Eva mellesleg mondva. bátran vete
kedketnék bármely bl\ritonistá.val - s elégté· 
telt szerez má.gá.nak avval, csörömpölve moso
gatja a. tányérokat, csapkodva a. ko::J.yha.szek· 
rény ajtaját ; közben folyik a ftuttogó párbe
széd, malynek mindeu szava. behailszik . hoz-
zám: . 

- Eééva! 
- Tessék! 
- Csendesan t 
- Há'szen a -tányér csörömpöl! 
- Csendesehben rakja egymásra.! 
- Há.'szen nincs a selemből, hogy ne 

csörögjön. · 
- Ne feleseljen! 
- Há'szen nincs beva.rva a szám. 
- De a tekintetes ur a.ludni akar. 
- Én nem mondom, hon' ne alugyjék! 

, - Pszt! 
-.--Hm; 

Egy, kis szünet. 
- Eéva! 
- Tessék! 
- Ha. elmosogatott s elrakta. az edényt, 

vigye be a teknyőt a konyhába, majd meg
mossuk a fehérruhá.t, a mi még meg maradt, 
de csendesen hozza be! 
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ságszolgáltatás a jogvégzett szukreszczen
cziát, azonkivül a középiskolák - a fő
várost leszámítva - és a főiskolák 
néptelenednek s ily kilátások mellett nem 
áll kisebb feladat előttünk, mint az o r
szágos egészségügyet, a 
középiskolai oktatás~ az 
országos adminisztrácziót 
é s a z i g a z s á g ü g y e t g y ö k e
resen reformálni. 

Nos, a magyar glóbusról sok esetben 
ötletet faragtak irigy német sógoraink, 
de egyet meg kell nekik is engedniök, 
azt t. i., hogy a mihez a magyar ember 
hozzá fog, az meg van csinálva. Hogyan 
kell k ü l ü g y i p o l i t i k á t csinálni, 
azt megmutatta Andrássy, midön a St. 
Stefánói békekötést a berlini konferen
czián átgyurta s az o r o sz g y ö z e
l e m révén a monarchiának Boszniát 
megszere2.te. Hogyan kell p á r t p o l i
t i k á t csinálni, azt megmutatta Tisza, 
midön a parlamenti kormány stabilitását 
beláthatatlan időkre biztositotta ; hogyan 
kell f o r g a l m i p o l i t i k á t csi
nálni, azt megmutatta Baross a zónával 
és a forgalom államosításával, hogyan 
kell fi s k á l i s p o l i t i k á t csinálni, 
azt megmutatta Wekerle, a ki egy sze
gény, deficzites államnak háztartási feles
legeiból pár év alatt az összes aranypénz 
forgaimat megtakaritotta. Valjon nem 
volna most már soron azt is megmutatni 
-. nem a világnak - csak a magyar 
népnek, hogyan kell m a g y a r n e m
z e t i p o l i t i k á t csinálni és a z t 
a z o s z t á l y t, m e l y e h a z á t 
a p a r a s z t s á g é s a z o l y g a r
c h i a e ll e n, a g ö r ö g, t ö r ö k, 
n é m e t c s á s z á r . ·é s r 6 m a i 
pápa ellen, a franczok és 
germánok czivilizácziója 
e ll e n e z e r e s z t e n d e i g m e g
v é d t e, u j a b b e z e r e s z t e n
d ö r e a n g a z s i r o z n i, azt az ll el
züllöttc, llelaljasodottc magyar középosz
tályt, melynél nemesebb- és magyarabbal 
ma sem rendelkezünk a bérczes haza 
lakosságának milliói közt, s melynek avi-

- Egy kis idő mulva hallom, hogy "kop, 
kop, kop,". . 

- Eva, vesse Je azt a papucsot, h1sz fel
ébred a tekintetes ur l 

- Érthetetlen dünnyögés, majd egy recs
csenés. 

- Ahá - gondolom magamban - most 
teszi a teknyöt a. teknyöszékre. 

- Utána semmi nesz. No hála Istennek, leg
alább egy perczig csend lesz, ,mig odajár a 
kutnál. De hiába. örültem, Eva csodálatos 
fürgességgel visszajön, s kannából düti a vi
zet a teknyöbe: "Zsupp !" két perczig csend 
- megint: "Zsupp" ; s igy még vagy 
hétszer-nyolczazor közbe-közbe Mariskának a 
hangja.: 

- Az Istenért Éva, csendesebben ! 
- Utoljára bennem is megszakadt a tü-

relem fonala, felugrom, kirontok, hogy majd 
igy, meg ugy - - hát akkor ott terem az 
én aranyos feleségem, nyakamba esimpaj
k6zik. 

- J ól aludtál édes ? 
Volna-e lelkem hamost megszomoritanám 

avval, hogy dörmögni kezdenék, meg zsör· 
tölödni? 

- J ól aludtam hát, igen jól mint a tej ! 
- Aztán hivatal után gyere mindjárt 

haza, kimegyünk az erdőbe, ma kellemes az 
idö. Pá l 

-Pá! 
Avval elmegyek. 
Eh ! vagy leszokom az ebédutáni álomról, 

vagy valami ürűgygyel előbb megyek a hi
vatalba. Ott legalább nyugodtan albatom a hi
vatalos óráig. 

Tolnai Vilmos. 

ARADI KOZLONY. 

tikus erkölcsei képezik ma is a legerósebb 
ragasztót a magyar haza alkotmányának 
eresztékei ben. 

Belföld. 
A királyi család lagyarországon. 

A P, Ll. a következöket irja: Sz a p á r y 
gr. miniszterelnök egy napra falura (Ta.skonyba) 
utazott, ahonnan legkésőbben szardán visszaér
kezik, mivel a király és királyné ö felsége 
aznap érkezik Gödöl!öre. A király két napig 
Visegrád környékén fog vadászni sakkor visz
szatér Bécsbe, a hol a szás:~.: királyt fogadja 
vendég gyanánt. Okt. 2-án vagy 3-án reggel 
ö felsége ismét köztünk lesz, mi vel okt. 3-ára. 
van kitüzve a delegácziók önnepélyes megnyi
tása Bndán. 

Oláh mozgalom a laczfalusí pap érdekében. 
L u k k á t s László laczfalusi oláh izgató 

papot tudvalevőleg S 7. a b ó János szamosuj
vári görög kath. román püspök állásától föl
függesztve. Most ennek érdekében az oláh agi
tátorok t á g k ö r ü m o 7. g a. l mla t jelente
nek ki, a mi azonban titokban megy végbe, 
Laczfaluba.n már a mult aug. 17-én templomi 
ünnepek czime alatt vagy 10.000 ember gyül t 
össze. Most ezt, ugy látszik, ismételni akar
ják, a mennyiben hasonló ürügy alatt szept. 
20-á.n uj g y ü l ek e z é s lesz melyre körle
velet is bocsájtottak ki s most hihetőleg még 
többen gyülnek öss~e. Laczfalun alighanem 
demonstrá.cziók is lesznek Lukács László "vér
tanu" érdekében 

A legföbb számvevöszék elnöke. 
G a j z á g ó Salamon, ki tudvalevőleg Lu

k ács Béla kereskedelmi miniszternek apósa, 
már akkor, midön Lékács Béla miniszterré ki
neveztetett, épen e rokonai viszonyra való te
kintettel kijelentette, hogy lemond állásáról, 
mihelyt. az 1891-ik évi zárszámadások a leg
föbbszámve?őszék revízióján átmenekMinthogy 
ez utóbbi megtörtént, <Jajzágó Salamon, ki már 
több mint 20 év óta tölti be oly kiváló mó
don jelen állását - mint a "P. LI." értesül 
- már l e g e s l e g k ö z e l e b b i i d ö b e n 
vissza.lé:p. Helyét ugyane forrás szarint oly 
személy1ség fogja. elfoglalni kivel szemben a 
kormány legelkeseredettebb ellenségeinek tá
borban is e l f o g n é m u l n i m i n d e n 
ki fo g ás. 

"Vihar elött" 
Ilyen szenzácziós czim alatt politikai röp

irat jelent meg "Dunántuli" álnév alá rejtőzött, 
erősen Apponyistlio szerzötől. A röpirat alapját 
az elkeresztelési kérdés képezi. A szerző P a p 
Gábor komáromi dolgait a kényszer-titoktartás
ról hallgatva) mentegeti, a. szabadelvüpá.rtnak 
neki me gy S z a p á r y Gyula. gr. bukásat 
közelállónak tartja. s A p p o n y i Albert grófot 
hosszasan magasztalja. Szarinte Apponyi gróf 
akkor mért döntő csapást a kormányrendszerre, 
a mikor pártját "nemzeti alapokon" szervezte. 
Szapá.ry bukása. után Sz i l á g i Dezső mmisz
terelnökségét azért látja lehetetlennek, mivel 
demokrata. és szabadelvüségi szerepe folytán 
a ka~>Zinó kegyét elvesztette stb. A vé~e az, 
hogy Szapáry Gyula gr. visazavonulása után 
cs!-1-~ a nemzetipárt vezére ülhet Magyarország 
mm1szterelnölti székébe. - A röpiratot a nem
zetipártnak gyöngébb politikusai közül írta. 
va.laki. 

A püspök Aradon. 
- szeptember 20. 

Végleg meg van állapit va Csanádmagye 
főpásztorának, D e s s e w f f y Sándornak bér .. 
málási utja. 

E szerini a népszerü püspök most szom· 
baton ér.keúk Temesvár felöl a r6'II.des vonat
tal. Igy Aradmagye határán természetesen el· 
marad az ünnepélyes fogadtatás. 

Annál impozánsabb lesz a fogadtatás a 
perronon, hol a főpásztort Arad város ható
aágai s a kath. hivek várják. Eddig nagyon 
sokan jelentették be a bizottságnak, hogy a 
bevonulás ünnepélyessé tételére diszfogatobt 
küldenek. Alil érkező zöpásztort S a l a o z 

1892. szeptember 21. 

Gyula polgármester fogadja. Minden tem
plomban magszólalna.k: a harangok. A püs
pök a város diszfogatára ül a igy jön be a 
városba. 

A minorita zárda elött sátor lesz, hol 
a püspök magára öltvén a p ü s p ö k i 
o r n á t u s t kezében az ezüst pásztor
bottal, a megyei papság díszes sorától kör· 
nyezve vonul a Lemplomba, hol a rendes tem
plomi énekkar az "Ecce sacerdos magnus"-t 
énekli. Ezután rövid ováczi6t mond a püs
pök és ma.gá.ntermeibe vonul a zárdába., maly
nek vend{\ge lesz. 

A bérmá.lá.son eddig 2800-an jelentkeztek 
de m1vel a jelentkezések most folynak na
gyobb számban 3200-ra tehető a bérmálandók 
száma. Első nap rövid mise után a fe l n ö t· 
t e k részesülnek a bérmálás szentségében. 
Második nap az iskolás g y e r m e k e k, ki
ket t a g n a p t ó l kezd ve már elkezdtek 
gyóntatni. Itt figyelmezletjük a hiveket, hogy 
a bérmálás szentsége előtt vegyék fel a gyó
nást, mert különben nem bérmá.lkozhatnak. 

A minorita társház a nagy vendég tisz· 
teletére fényes ebédet ad, melyre Arad város 
közéletének jelentékeny f3rfiait meghivja any
nyi számban, mennyi a jelenlegi szük refek
tóriumban elfér. (Épen a terem szük volta 
birta rá a minorita káptalant, hogy ujabb és 
tágasabb étkező termet ~pittessen.) 

Hétfőn a főpásztor Arad pol6táraina.k ven• 
dége lesz a Fehér keresztben. Erre a ban
ketre a jelentkezések nagy számban folynak. 

A püspök itt időzése alatt tervbe véve van 
a lyezeum és az arad városi iskolák meglátoga
tása. A püspök valószinüleg Arad filantro
pikuR inté:~:eteit nevezetesen a kórházat, pol
gári mcnházat és városi siket-néma iskolát is 
meg fogja tekinteni. Itt időzését nehány órára 
meg is szakítja és nagy kísérettel Szépfalnba 
rándul, az ott ujonan épült templom felszen· 
telésére. A minorita társltáz nagy vendége 
három napig marad Aradon és kedden este a. 
rendes vonattal utazik székhelyére, Temes
várra. 

Kiséretében lesznek R em me n Ferenoz 
kanonok, papnöveldei igazgató, R i e s z Gás
pár esperes és V á. r a d y Ferecz dr. püspöki 
titkár, de itt tartózkodása alatt Arad vidé
kének róm. kath. papsága testületileg tisztel
konni fog, és mindvégig jelen lesz, hogy a 
napok ünnepélyeit jelenlétével fokozza. 

• 
A m i n o r i t &•t á r s h á. z t ó l tegnap 

a következő hivatalos értesítést vettük : 
D e s s e w f f y Sándor püspökünk ö mél

tósá.ga f. hó 24-én d. u. 4 óra.kor érkezik vá.
rosuukba s a bérmálás szentségének kiszolgálá
Rát vasárnap reggel kezdi meg. Miheztartás 
végett ide vonat.kozólag a követke'l:öket közöl
jük. Az első szent misét a szt. minorita atyák 
templomában 7 órakor tartják; a püspök ö mél
tósága. 1/t 8 órakor csendes szent m1sét mond ; 
8 órakor szent beszéd, mely után a bérmálás 
veszi kezdetét. Első napon a felnötteket és 
iskolába nem járokat bérmályja meg, hétfőn 
pedig az összes iskolák növendékeinek osztja 
ki a hitben megerősítés szentségét ; az isteni 
tiszteletek sorrendje második napon ugyanaz, 
mint vasárnap. 

Tanügy. 
Tanitók gyülése. 

Arad, azeptuaber 20. 

Ma olyan idegenekkel népesül tele Arad 
kik vidékünkön hazafias miss.ziót teljesitenek. 
Rosu.ul mondtuk: csak azért idegenek ök, 
mert nem Arad az ő illetöségük, egyébként 
e TendégszeretlS város szivesen látja, liket a 
megyebeli néptauitókat, midön azért jönnek 
hozzánk, hogy három napon át szakbeli kér
déseiket megbeszéljék és a nehéz és terhes 
hivatáshoz uj becsvágyat meritsenek a kar• 
társi találkozás és az itt elhangzó nemes esz
mékböl. 
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1892. szeptember 21. 

A tanítók gyülésa mint mondtuk h a· 
r o m n a p i g tart. Ma délután öt órakor a 
t e m p l o m-n t c z a. i fi n i s k o l á b a n 
e l ö é r t e k e z l e t, mely megállapítja a te
endőket. Holnap aztán megtartatik d. e. 8 óra
kor a v á. r o s h á. z á. n a díszgyülés. Erre a 
gyülésre a nagyközönségnek is nyitva van· 
nak az ajtók, sőt bizalommal fordul a vezető

ség az iskolabarátok lelkesedéséhez, hogy 
juthassanak a tanítók gyűlésének nehány 
perczet. 

Alább adjuk a programmot, itt csak egy 
&zavunk van a városunk falai között megje
lenő tanitósághoz ; a szives üdvözlet! Síkert 
kivánunk munkásságukhoz. Erőt feladataikhoz 
éd bizwsitjuk öket, hogy nehéz munká.jukat 
mindenkor megbecsüljük és fáradozásaikat a 
nyilvánosság előtt is elismerjük. 

A programm ez : 
T á r g y so r o z a t : l Szept.ember 22-én 

d. e. 9 órakor a diszülés megnyitása a város
háza disztermében. Elnök és jegyző vá!asztás. 

A d i s z ü l és t. á r g y a i : a) Elnöki 
megnyitó; b) a megye és város területén is
kolákat alapitott és nagyobb iskolaalapot teLt 
magánosok mé!tatá.sa ünnepi beszédében K o
v á c s Vincze által. c) "A mai nevelés ferdeség
eiről". Hozzáoszol 8 im o n Karolin. 2. A. diszü
lés berekesztése s utána 10 percz szűnet. 

3. A XXIII. rendes közgyűlés menyitása 
·és felelett tételektárgya.lása. 

I. A k ö z é r d e k ü t. é t e l e k : a) A 
gyümölcsfa-tenyésztés; előadó Sz i l á g y i 
György. b) Torna. gyakorlatok minden faluban 
előadó K o v á cs Vincze c) A Dépgyermekei 
mint diákok, előadó V e r n e r László. 

II. T a n ü g y i t é t e l e k, a., Az elsőszáz 
számkőr begyakorlása, előadó F i sc h e r An
tal. b:, Csák József magyar számoló ~ép e be· 
mutatJa D e cs y Géza. c., Az á.llóir as alkal
mazása, előadja. W l a c sil Károly. d., a szem
léltetö eszközök besz€\rzési módja ; elóa.dó B a
lázs F. e., A tanítók özvegyei és árvái ellátá.
sá.ről, előadó K ö m i v e s József. f. A tanító 
és tanítóegy letek, előadó K o v á c s Ferencz. 
g., Az országos bizottság anyagi támogatása: 
előadó B en k ö Kálmán. 

Ill, E g y l e t i ü g y ek. a) Jelentések 
l. az elnöség, 2 a számvizsgáló, 3. a könyv· 
tár, 4. u irattárvizsgáló bizottságok részéről. 
ó. a kiküldött bizottságok jelentése. a meg 
szünt segélyalapról, b. Iuditványok. l. A me
gyei tautestület létesitésének kérdése, előadó. 
B r u sc h Alcjos. 2. A. fiokkörök élénkitéséröl, 
előadó C s i k János. 3. A segélyalap létesi té· 
séről előadó S z o m o r u István. 4. A fiumei 
kirádulásról, előadó Csi k János. ó. A 2ö éves 
jubileum tárgyában, előadó K o v ács Vincze 
6. Egyéb inditványok. e) A jövő évi költség
vetés. d) Tisztujitás. 

Időjárás. 
Llgn!fomdl: reg!!el 7 ó~akor 766,7 mrn., délután 2 

órakor 765.6 ··t. Hómlrúk regget 7 órtr.kor C0 + !7 .2, dél· 
után 2 órakor C• + 24. 3. Szél irdny11 b en-íe: regget 1 
órakor N. l, délután 2 órakor N. 2. FflMut: reggel több
nyire <!eril.lt, délután félderillt. CBapadik u uJóbbi 24 
órában : O mm. 

u a J?! 
-Babonás história.-

Különös történet. A szegény asszonyka egé
szen oda van. Oh, bizonynyal nem sejtette, hogy 
ennek a jelentéktelen katasztrófának ilyen elvisel· 
hetlen következményei lesznek. 

Ma még kevesen tudják, de az ilyen dolgot 
hamar meg azokták tudni az emberek, a kik min
dig különös előszeretettel tanulmányozzák ember
társaik dolgait. Különben, hogy élhetne meg a 
társadalom : ha nem volna - pletyka. 

A kenyér és a pletyka egyfonnán · fogyaHztó· 
dik. Csak az a különbség, hogy a kenyeret nehe
zebben lehet megszerezni. A pletykál. azonba.n ugy 
találja az ember az utczán. S gyakran jobbiziien 
elfogyasztja a t. ez. publikum, min~ a legjobb fris 
kenyeret. 

Ez egy egészen különös dolog. Adva van 
egy baboná.s férj és egy kis asszonyka, a ki sir
dogál most a. férje babonosága miatt és átkozza 
azt az ismeretlen kuruzslót, a. ki az álmoskönyvet 
föltal 8.! ta. 

Ugya.nis éz tÖrtént:· 
/~ .tU a.sszonyka megfürdött. Ugy uszkált, mint 

egy karcall eleven aranyhalacska. Lebontott arany,. 

t.&#!t t e e Y 4 aa u. 
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szőke haja. ugy uszott utána, mint egy mega\zott 
glória. Kék szemei, mint egy-egy csomo ibolya 
bimhálóztak a viztükör fölött. 

Mindenna.p itt marült bele & kedves alak a 
hullómokba., melyek édesen körülfogták és össze
vissza csókolgatták tetőtől-talpig. Reszkedve sza. 
ladgáltak a hófehér karokon és nyakon a viz ezüst 
csöppjei. 

A hüs baboktól rendesen kipirult arczczal 
ment a kis menyecske lta.za. Akkor meg a férje 
csókolga.tta. Szónl a csókból soha se fogyott ki a 
kis teremtés. 

· A nagy melegbsn természetesen nagyon kelle
mes volt a hüs hullámok csókja. Kánikulában 
voltaképen ezek egyedüli csókok, a. miket az em
ber legezivesebben elvisel. A hüs hulhímok, ami
ket egy szép asszony teste fölver, illatosa.k és be
szédesek bizonynyal. 

(Azért szalad annyi szerelmea legény, kielé. 
gitetlen szerelmi étvágyé.ban - a viznek, olt le· 
helvén ki lelkét,) 

De, hogy tárgyamra, illetve a pletykára tér
jek - hát egyszerre halováuyan ment ha?.a a kis 
asszony ka - a fürd öböl. Alig mart a férje előtt 
megjelenni. Félénk, tartózkodó, alé.zatos volt és 
reszketni is látszott. 

A férj észrevette. Mi történt az ö párocská· 
jával? Ugy viseli magát, mint. egy bünös, a ki 
örökké fel, hogy titkát fölfedezik. 

Egyszer a férj, egy szerelmi játék alkalmából 
oda vonja. ajkához a kis asszonyka bal kezét A 
fehér, kövér ujjacskák reszkedtek és összehuzód· 
tak, mint a fázó madár körmöoskéi. S ki aka.rta 
szakitani hirtelen a kezét a férje kezéböl. 

- Miért ? - kiált a férj s a mint a. kis hu
sos, fehér ujjakat a tenyerébe fekteti megdöbbenve 
kiált fól : 

- Te asszony te elvesztetted & - ka.rikagyd 
rüdet. 

- Igen, i . · . . gen . • . édes, szepegett a 
szegény, megrémült asszonyka. 

A férj hátrált, összeugrasztotta a szemöldö
keit ás valami különös tragikus hangot keresett 
elő ezzel szavalván, hogy : 

· - Asszony, hol vesztetted el a jegygyürdt ? 
Bizelkedve, alázatosao huzódott feléje a ked

ves, megriadt teremtés : 
- Leesett az ujjamról a fürdőben. 
A férj egy Otthelló mozdulattal felemelte a 

fejét és hangosan igy horkantptt föl : 
-Ugy?! 
Egyebet nem mondott, de azt isszonyu tragi

kusan mondta.. Aztán besza.ladt az irodába, leült 
elszántan, kihuzta. a fiókót, a malynek mélyéböl 
egy revolver csöve Tillogott elő, benyult és kivette 
az álmoskönyvet. 

Lázasan forgatta a lapokat. 
-- Ah, végre meg van, itt van, sliszeget föl, 

öklével csapván le az inkriminált czikkelyre, maly 
a 11Jóslá.sok" rovatiban így hangzik : 

Nr. 13, Karikagyürüt elveszteni: 
Hűtlenség. 
.. Mint mondják, meginditotta a - vé.lópört, 

-esi. 

Az 
•• •• 

"ARADI KOZLONY" 
elöfizeté~i árej: 

Helyben 
házhos hordva: 

Vidéken 
IIZétköldye: 

EgéK?. éne 12 frt - kr. Egész éne 14 frt- kr. 
Fél éne S frt - kr. Fél éne 7 frt - kr. 
Negyed éne S frt - kr. Negyed éne 3 frt 50 kr. 
Egy h6ra l frt - kr. Egy h6ra l frt 2!) kr. 

~gyes azá11 ára helybee 5 kr, vldékea 8 kr. 
Az elölizetési p_énzek, nlamint hirdetési 6s egyéb 

díjak az ~ARADI KOZLÖNY~ kiadóhivatalának kü.lden• 
dök, ugyszinte ide utalandó minden oly ügy, mely a lap 
r.uyagi részét illeti. 

:Mutatványszámokat egy hétig ingyea és bél'lll.eu.tTe 
klild a kiad6hintal. 

Az "Aradi Nyomda-Társaság". 

H l R EK. 
Szeptember 21. Szerda. Róm. kath. naptár: Máté.

Protestáus naptár: Máté. - Görög-keleti naptár (szep· 
tember 9.): Joak., Anna. - A nap kél 6 6ra 47 percz• 
kot, nyugszik ö óra ö8 perl:zkor. -. -,, 

Kme•ey-KUilyvtar nyitn un ke.ldeu h azom· 
baton 3-4-ig és pénteken lJ-12-i;. Helyiség: polgári 
isio.ola. fiil•l~zin:. 

Szeptember 21. Az Aradvidéki Tanitó-Egylet évi na.gy
. gyülése. 

Szepte111ber 25. Dessewtry megyös püspök: Aradon 
bérnuil. 

Szeptember 26. Katonai lóTásár Aradon. 
Szeptember 27. Barablis·Baráth sajtópi.ir tárgyalása. 

,'--'•· 
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- A hivatalos lapból. A király B e l e c 1 
József Dugoselo község elöljárójának, sok évi hd 
és hasr:nos szolgálata elismeré!leül, a koronáa 
arany érdem keresztet, H a n e i s z János boda
pesti ha.ngszerkészitősegédnek pedig ipari mtm
kássá.ga elismeréseü!, az ezüst érdemkeresztet ado
mányozta. 

- Október 6. A "Kölcsey-Egyesület", 
- mint irtuk - megbizta L uk ács y Mik-
lós és S a l l a y Béla dr válaaztmányi tag
jait, hogy az október hatodiki gyászünnepély 
rendezésére hivja össze az tinnepély-rendező 
bizottságot. Ez ma történik meg. Itt állapit
tatnak meg az ünnepély részletei, de az már 
bizonyos, hogy ez évben kiv&.ló ünnepélyek 
lesznek. Mint értesülünk, a rendezőbizottság 

egyik szónoknak H e r ma n Ottót kéri fel, 
mint ki tudvalevőleg ugy is megigérte a 
Köl3sey-Egyesületnek, hogy szivesen .lejön 
Aradra egy felolvasás tartására. Azt hiszik, 
hogy most a jeles tudós és szónok nem lesz 
akadályozva és a beszéd elmondására le tog 
jönni. Az aradi honvédegyletnek is lesz szó
noka, nemkülönben az ifjuságnak is. Tervbe 
van vévA a szabadságharczi muzeum e napon 
való megtekintésa is egyik programmpontut 
A rendezőbizottság harmincz tagból áll. 

- Rendkivllll közgyülés a városnál. Arad 
város köztörvény hatósági bizottaága c s ü
t ö r t ö k a n déolntán 5 órakor r e n d k í
v ü l i közgyülést tart, miröl a következő ér
tesítést vettük : 

A.rad szab. kir. város törvényhatóságának 
közgyűlését 1892. évi szeptember hó 22.ik 
napján d. u. ó óraknr tartandó rendkivüli 
ülésre ezennel összehivom. 

Tárgy : A tanácsnak előterjesztése egy 
aczél lemez h a r a k-k ó r h á z beszerzése 
iránt. 

Arad, 1892. szeptember 20. 

Fábián László, 
főispán. 

- Arad város vizvezetéke és csatornázás&. 
Vaskos és tanulságos füzet hagyta el tegnap 
a sajtót. A czime ez 11 Az Arad szab. kir. vá· 
ros részére tervezett vizvezetékre és csator· 
názásra vonatkozólag beadott ajánlat 11 az • 
felett tartott tárgyalásokról szóló hintalos je· 
lentések." A könyvecske a vízvezeték- és csa
tornázásra vonatkozó összes fontosabb mozza
natoka.t felöleli és részlet.esen megvílágítja. 
Első benne a H u g h e s a n d L a n
o a s t e r czég képviseletében Me y e r 
F. J. liverpooli mérnök által beadott ajánlat 
magyar ferditása ugy a vizvezetékről miut a 
csatornádsról. Aztán következik a csatorná· 
zás költségvetése a Shone-féle hydro·pncuma· 
tikus rendszer alapján. A harmadik czikk 
B a r c z a Károly m. kir. tiszteletbeli kultur
főmérnök müszaki véleménye. Igen érdekes 
ebben a Shone.féle osatorná.zá.si rendszer 
költségelőirányzat&, n.embe állítva egymással 
az angl.)l ajánlat s a hazai becslés. A kölség
elöirányzat alatt közöljük, megjegyezvén, 
hogy a zárjeibe t.ett számok a hazai becslés 
adatait tüntetik fel: Utczai csatornázás 
286,736 frt, {247,81ó frt.) Öblitö berendezések 
43,221 frt (19,ö00 frt.) Légnyomásu csőháló

zat 19,988 frt (17 ,490 frt.J Csatorna : folyadé
kot szállító csővezeték 104,380 frt (Sö,619 frt.) 
SzeHöztető berendezés 5,()(() frt (5,()('() frt.) 
Ejektor-állomások 141,204 frt (147,204 frt.) 
Légsüritő gépt9lep 70 ind. lóerővel 182,280 
frt (35,000 frt.) Gépház 30,(0) frt (20,CXJO frt.) 
Üzembe állitás (6 havi üzem) 19,8l0 frt 
(l9,80J frt.) Összeseu 838,609 trt (1.}97,428 frt.) 
Végül az angolok c z ir ka 7 száz al é~ enged
ménye 61,609 frt. Végeredmény : 770,000 frt 
&z angol, 600,000 frt hazai becsl~s szerint. 
B a. r c z a kulturfömérnök részletesen ele
mezi az árukat ugy az angol a.já.ula.t, mint a. 
hazai becslés szerint. E~en czikk után a víz
vezetéki és osatornáu\sí albizottság jeleuté:,1ét 
találjuk s végül ehhez kapcsolva. V i r á g b. 
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Lajos városi főmérnöknek a csatornázás költ
ségvetésére nézve tett tanulmányait. 

- A tankerületi föigazgittó·változásokat, 
miket az "A r a d i K ö z l ö n y" már hírül 

. adott, tegnapi szám~ban pu.bliká.lja ~ hi!ata
los lap. A közlemen}' ekkent hangzur : O cs. 
és apostoli királyi Felsége, f. évi szeptember 
hó 9-én Bécsbt!ln kelt legf. elhatározásával, a 
vallás- és közoktatásügyi m. kir. Diiniszter 

_ előterjesztése alapján: K u n c z Elek nagy
váradi tankerületi fő igazgatót kolozsvári, -
N á t a f a l u s s y Kornélt. a j ászóvári pre
montrei kanonokrend kassai f'Ogymnasiumának 
igazgatóját, nagyváradi, - és P l a t z Boni
fá.cz drt, a zircz-cziszterczita.-rend budapesti 
tanárnevelő-intézetének igazgatóját, szflgedi 
tankerületi föigazgatóvá. legk. kinevezni mél-

J 
tóztatott. 

- Uj ajándékok a szabadsághazczi muze
amnak. Az aradi fszaba.dsá.gharczi muzeumá.t 
pénteken szemiéiték meg elöszőr hivatal.osa.~. 
A "Kölcsey-egyesület" ereklyemuzeum1 bt
"ottsága a teljesitett kötelesség büszke érze-
tével tekintett meg ernyedetlen fáradságának 
és szorgalmas gyüjtésének szép eredményét· 
A szinházi bér5pületben elhelyezett muzeum 
oly gazciag nemzeti kincseket tartalmaz, hogy 
minden aradi polgár keblét is nagy öröm f,;,g
hatja. el annak tudatában, hogy a nagy hősök 
iránti kegyelet e remek apotheosisa Aradon 
talál helyet. DA a muzeum számára megindult 
gyüjtésAk .koránt11em értek véget. A mu
zeum vezértérfiai folytatják munkájukat, és a. 
közöns~g köréből naponta találkoznak sokan, 
kik ajá.ndékaikkeJ gazdagitják a muzeum tá
rait. A legujabban beérkezet ajándékok kö:rött 
oly sok érdekes tárgy van, hogy mi is érde
kesnek talá.~juk azokkal - ha. csak röviden is 
- foglalkozni- L é v a y HAnrik főrendiházi 
tag, a.z ereklyemuzeum lelkes védnöke a 
K la pka-ereklyék megszerzésével oly nagy 
érdemeket szerzett magának, hogy má.r az 
ajándékával magaval is méltá.n jogot tarthat 
a hazafiasan érző közönség kőszönetére. N agy 
8á.ndorné urnö, az a.radi törvényszék volt el
nökének özvegye a férje hagyatékától fenn· 
ma.radt 1848-49-es ereklyéket engedte át a 
muzeumnak - B e n e d ik t y Jozsef, Vajda
hunyadon lakó. özvegy, béküldött ~gy lánzsá.t 
malyból & 1849-iki olé.h telkelés által egy szolga 
által nyolcz rabló oláh megöletett. E lándzsárol 
J ó kai Mór egyik regényében is tesz említést. 
Kosztolányi Imréné szül. Dratsay Aranka áten
gedte & muzeumnak Jankó Antal honvédőmagy 

- által az ara.dí várban halpikkelyekből készült 
Damjanich ívópoharát, az ,.A r a n y T r o m-

- b i t a" egy diszköt.ésü nagybecsü pé!dányát 
és több más érdekes tárgyat. - L ö w y Sá
muel a ... egedi főrabbi beküldte oltyjá.nak L Ö· 
w y Lipót dr hires főrabbinak a pápai tábor
ban elmondott. lelkesítő hitszónoklatának egy
kori nyomtatvá.nyá.t, Ez a szónokla.t volt az 
első ma.gyar hit.szónoklat - P á l f y Antal 
szegedi polgár öt szép aquarell képet ajá.ndé
kol'ott, melyek T ó t h Pál festő ecsete alól 
kerültek ki és Dessewf(y, Nagy Sándor, Pöl
ten ber g és Leininger arczképét és a szöreghi 
csatát tüntetík fel. - L ő os Rezső és neje 
beküldték U r t i k a József, az aradi vár 
1848-ól-ig volt vá.rna~yá.nak birtokából meg
maradt szabadságharczi ereklyéket. -· M ü
l e k Lajos sok-sok érdekes ereklyét küldött 
be N á. r a y Imre hagyatékából. - B i n g 
Vilmos az aradi izr. hitkö:i!óség elnöke meg
küldte &7. általa 40 év óta. kegyeletteljesen 
megőrzött eredeti élichét, mely Kossuth La
josnak, a róla nevezett 2 f~rintos bankjegye
ken látható aláírását tünteti fel. - N y i s z.. 
t o r dr beküldte &z atyja birtokában megta
lált vasládát, malyből 1849. augusztus 17 -én, 
a. világosi fegyverletétel előtt utoljára kifizet
ték a. világosi őrséget. - Azonkivül érdekes 
azon ajándék is, melyet tegnap adott s. mu
zeumnak Rákócziak egy családjában 1840-böl 
megőrzött zs e m l y é t ajándékozott. 

- A azüret Aradon. V i d a József egyik 
vidá.m költeménye 11A b ö s z ü r e t", mely
Dek minden szatirikus sorát el lehetne mon
dani m o s t Aradon. Tegnap kezdödött a.z 
ar&di szölöskertekbeu .. szüret, helyesebben 
moudva. a. b ö n g é s z é s. A legnagyobb ker
tekben, minök a minoriták nagy gáji szőlős· 
kerlje,d. u. egy-kétlézengő munkás na.gy lmmel
ámmal hozzáfogott & leszüreteléshez. Volt idő 
bönn! Naplementra igy ia készen lettek, 
osakhogy épen megadják a. módját. Szomoru 
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szüret volt ez és nagyon különbözött a régi 
a.radi szüretektől. Akkor Pernyá.va, Buzsák, 
és Gájt hangos lárma vette fel. A lóvasut 
Gá.jba extra-czugokat inditott. órá.nként, most 
oly kevés "port 11 VArt fel & szüreti idő, hogy 

. a lóvasut megelégedett régi menetrendjével. 
A prést erősen szoritják, de gyengén ereszt, 
és hogy Vida József hangjá.t megazóla.lt&ssuk: 

.01\j-bttze&ld sz6löbegyen, 
Szüretelés aagybao magyen 
Az az ltog'f csak menne, hogyha 
H a a töke· sokat adna 
Hajahal 
Elfogyott mAr a jan!" 

- Templomépitési adományok. Az Aradon 
építendő róm. kath. templom épitési alapja 
javára. W e l l i s c h Ferencz 3 frtot, Ki ss 
János pedig l frtot adományozott. Az adomá
nyok beuta.lványoztattak az alapba. 

- Arad és a téli menetrend. A magy. kir. 
államvasutak vonalain o k t ó b e r h ó 1-é .n 
lép életbe a téli menetrend, maly .az a r a d i 
á.llemá.st érdeklőleg a következő lényegesebb 
eltéréseket és változásokat tartalmazz : A 
b u d a. p e s t-p r e d e á l i v o n & t o n a dél
utáni gyorsvonatok. Budapest és Szolnok között 
a budapest-a r a d i gyorsvonatokkal egyesit
tetnek, minek folytán Budapest és Szolnok 
között a Budap&stről d. u. 4 óra. 10 perczkor 
induló és Szolnokra d. u. 4 óra 7 pt>rczkor ér
kező, valamint a. Szelnokról d. e. ll óra 22 
perczkor induló és Budapestre d. u. l óra 20 
perczkor érkező gyorsvonat közleltedésa meg· 
szüntettetik a Budapestről d. u. l óra 55 percz
kor induló gyorsvonat pedig; 8üly-Sá.p és 
Tápió Szele-Ta.rmos állomásokon teltételesen 
meg fog állani. A z a r a d-t ö v i s i v o n a
l u n A r a d és R a d n a-L i p p a között a 
személy szállitás az Aradról este 7 óra 5 percz
kor induló és Radna-Lippára este 8 óra 54 
perczkor érkező tehenonatnál m e g s z ü n i k 
Ellenben Gyulafehérvár és Tövis ltözött egy
egy uj vegyesvonat fog közlekadni és pedig 
csatlakozással Tövisen a Budapest felől és felé 
közlekedö gyorsvonatokhos. Az uj vonat Tö
visröl d. e. 9 óra 5 perczkor indul és Gyula
fehérvárra d. e. 9 óra 40 perczkor érkezik : 
Gyulafehérvárról pedig este 7 óra 5 Jperczkor 
indul és Tövisre este 7 óra ~40 perczkor ér-
kezik. · 

- Népeeedés. Arad szab. kir. város terti
letén az elmult héten született 15 fi 4 nö, 
összesen 19, meghalt 17 fi, 10 nö, összesen 
27. A születések évi aránya tehát 19.5. a ha
lá.lozosoké ellenben 29.9 pro mille. A halálo· 
zá.8ok küzül a difteritisz csak egy esetben volt 
halálos. 

-Felhatalmazás magántáviratok kezelésére. 
Az aradi és csanádi egyesült vasutak A r a d 
vasuti távírdaállomása állami és magántávira· 
tok kezelésére felhatalmaztatott. · 

- Difteritiez az Iskolákban. G y o r o ko n 
és S z e n. t l e á n y f a l v á. n az iskolás gyer
mekek közt já.rványazerüleg lépett fel a dif
teritis s mindkét helyen oly márTben grs.sz· 
szál, hogy az iskolákali hosszabb időre be kell 
zárni. 

- SzareResétlen lövés. B u n György 
polturai ..,inczellér tegnap seregélyra akart 
lőni s midőn a fegyver eldördült, jajkiáltással 
rogyott össze. Mire odasiettek, Tisszatért esz
mélet.e a balkarja volt ellőve. Sebei nagyon 
sulyosak· Beszállitatták a közkórházba. 

- Ló a vonat kerekei alatt. Tegnapelőtt 
este a TemeSTárról Aradra érkező vonat N á
m e t a á g h állomás előtt elgázolt egy a si
neken kóborló lovat, A vonat a baleset miatt 
három.negyedórai késéssel érkezett be a pá
lyaudva.rra. 

- TereJWIIIegnyltáa katonazenével. N a g y 
Lajos jónevü arad1 vendéglős ma este nyi:ja 
meg pazar fénynyel berendezett uj éttermét, 
mely aikalommal helyiségében a háziezred ze
nekara válogatott müsorral hangversenyez. A 
Zrinyí-u.tozai helyiségbe a Vas-szálló udvarán 
át is van bemenet. 

- Honvédhuszir bravourja N em minden
napi lOTas bravour képezi beszédtárgyát a 
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nagyváradi hus:r.árok és sportroanek körében 
A bravour höse egy Aradon jól emlékben élő 
fiatal honvédhuszár hadnagy, 3·ik honvédhu
szár ezredből : F r á. t e r Loránd, a.ki, foga.
dR.sból, egy nap alatt belovagolt& a Szeged és 
Nagyvárad közötti 240 k.ilometer utat. Fráter 
vasárnap reggel fél 6 órakor indult Szegedről, 
d. e. ll órakor B.-Gyulá.ra. érkezett ahol a hon· 
védtisztek fogadták. Gyuláról 12 órakor in
dnlt továbbb és negyed 8 órakor Nagyváradra 
érkezett. Ló és lovas a legjobb kondiczióban 
értek a hosszu, ktmeritő ut végpoutjához. Frá
ter másnap reggel tovább lovagolt Er-Semlyén 
be, ahol szabadságidejét. tölti. 

- Bosco, Szuper és Arad. A hires hüvész
ről, a kinek neve még ma is kö~keletü, igen 
érdekes epizódot olvasunk a most elhunyt 
S z u p e r Károly szinigazgató na.plójaban. 
Bosco 1846-ban a magyar városokat járta. be 
és Szuper A r a d o n találkozott vele, a hol a 
büvész a szinészek egész kőzönségét elvonta. 
Szuper azt irja. 1846 julius 8-án naplójában : 
"Kétszer ~áttam & na.g_vhirü · Boscót, először 
pénzért és megbántam, ma ingyen és ezt is
megbántam, harmadszor ha talán ö fizetne sem 
nézném meg, mert h11.sszontalan kártya ~s 
kendö-játékei egy fillért sem érdemelnek meg." 
Mindamellett a. közönség ömlött a hüvész-elő· 

adásokra. Sz u per ekkor föl biztatta Fu t ó t, a 
társulat ezermesterét, a ki ép ua;y értette a bü· 
vészetet, mint Bosco, hogy tartson egy éJ. 
Boscó előadást, malyben ~inálja meg a bü
vész legnehezebb mutatvá.nyait és egy&zer
smind leplezze le fogásait. Futó gyorsan elké
szült a mutatványokhoz szükséges készülékkek
kel és az előadás napjá.n rohant a közönség ll 

szinházba, hogy Bosco titkát megtudhassa.. 
Maga Bosco is megjelent egy páholyban. Futó 
tökéletesen ugy maszkirozva jelent meg mmt 
Bosco és már ezért na.gy tapssal fogadták. 
Fokozódott a taps, mikor csakugyan megcsi
náltak Besco legnehezebb müfogá.sa.it és a.ztá.n 
megmutatta, hogy mindez csak szemtényvesztés, 
nem kell hozzá. ördöngösség csak gép és ügyes· 
ség. Bosco egy ideig tűrte & .ieleplezést, aztán, 
mikor a tetszés igen nagy lett, dühösen el· 
hagyta. & színhá.zat. Másnap visszaküldötte a. 
bérlet-pénzt (mert épen bérletet) hirdetett és 
elpá.lyázott Aradról, a hol nem is volt többé 
mit keresnie. 

- Elvert k6tekedö. M i n i c h István piu
czérnek kimenője volt, & melyen okvetlen be 
kellett rugnia. Be is rugott. Ilyen állapotban 
azutá.u kötakadni kezdett egy ká.Téházban, a 
hov& bevetődött, S c h u c h Ferencz és M o r
g e n s t A i n J aka b nevü kollégáival. A kol
légák elverték a kötekedöt s Ili is tették a 
szürét az utczára. Az épületes j elenatnek foly
tatása következik - & j biróságnáL 

- Országos és hetivásárok Arad111egyében. 
(Folytatás a legujabb miniszteri zendeletből.) 
.Me d g yes· B o d z ás: winden pénteken he
tivásár. - Me g yes· P u~ z t a: vasárnap 
hetivásár. - M o n y ás z a: minden pénteken 
hetivásár. 

- Drága bokréták. Az aradi felsö-teme
tőben naponta elöfordul az a botrányos eset, 
hogy kegyeletlen kezek fosztogják a sirok vi
rágait. Tegnap özv. Zsák Péterne több sir
ről szedte le a nyiló virágoka.t s bokrétá.t kö
tött belőlük. Csuny& foglalkozása közben fogta 
el az őr s kisérte be a kihá.gási bírósághoz, a 
mely & bokréta árát 5 frtba.a szabta meg. 

- Még neki állt feljebb. H o r g a. Romulus 
napszámost szöllőlopáson ért~ rajta özv. G á
b o r Nándorné, de bár ne érte volna, mert 
mikor megakarta a t.olvajt zálogolni, még 
neki &Ut feljebb s a. károst alaposan eldön
gette. Látlelet azerint a. káros sérülése 8 na
pon belül gyógyul. Az ügy s vele H o r g a 
Romulusz heves férfiu is á.ttétetett a járá.sbi
rósághoz. 

- Arverés a vasuton. Az a.radi vasuti ál· 
lomáson levő kézbesíthetlen tárgyakat, rllh&· 
nemüket talált tárgyaltat stb. f. hó 26-á.n reg
gel 9-órakor fogják & vasuti indaházban nyil
vánosan elárverezni. 

- Palyázatok. VL oszt, &dótisz.ti á.ll az 
& r a d i adóhivatalnál 2. h. a. Albirói áll. a 
szegedi járásbiróságnál ~. h. a. Postamesteri 
áll. Zsirá.n, Neme•·Csobán őr-fa.lvá.n és Nádaa-
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don 3 h, a VI. oszt. számtiszti á.ll. nyiregy
há?.ai pénzügyigazgatóságnál 2 h. a VI oszt. 
adótiszti áll a szarciahelyt adóhivatalnál 3 h. 
a, III oszt. adótiszti. áll. a szerdahelyi adó
hi":at_alná.l 2 h. a. Ellenö-i áll a nagyenyedi 
adohivatalnál 2 h. a, Alügyészi á.ll. a. zilahi 
ügyészségnél 2 h. a Föfegyöri ál1. vá.czi oszt 
fegyintézetnél okt. 2ö-ig. Egy I. és két II. 

, oszt. erdőgyakorooki áll. a lugosi erdőigaz
gatóság kerületében 2 h. a Tanári áll. az 
elektrotehnikai székre a budapesti József-mü
egyetemen okt. 21-ig. 

Csevegés a hölgyeknek. 
- Budapisti dintieTáL ...;... · 

Ime elérkezett a mulandóság, a hervadás 
évszaka : az ösz ! 
. • . A fo~ó, l~nkasztó hőség elmult és az idő
Jaras még1s rmly kedves és andalító, mintha. 
soha. sem ~karna ~z ősz boru t és hideget 
hozm, s romtha S&Jnálná ködlepeiba burkolni 
ezt a szép természetet éa elvonni tőlünk an· 
nak üde, mosolygó, vidám képét. Oly tiszta, 
oly .balzsa~os a le.vegö .. Hiába, még a nap
sugarnak JS nehezere es1k a válás, fecskéink 
sem akarnak még elköltözni és nem vágy
nak n.ég az örök tavasz honába .. Hisz' 
itt is van még napsugár, virágillat és ma
dárdal. 

Hölgyközönségtinknek nagy részil is, még 
a tengerparton, a fürdökben vagy egyéb nya
raló helyeken élvezik a szép öazi napokat és 
se~ogy sem ~kar megválni azoktól a bájos 
sz~p helyektol, a melyek oly kedvessé lettek 
elotte, s a hol oly gyakran elmélázott a szép 
holdvilágos estéken. 

S _míg míndenkí öriil a napsugárnak s siet 
élvezm eme szép napokat, ad dig "Madame la 
~ode~. • boazusan csóválgatja szeszélyes fe
Jecsk~Jet m~rt fél, .hogy a~ a sok szép uj-

. do_nsag, am1t csnpan az atmeneti, a "demi 
~ '.'ft'<ll&ls~nra" ter~~zet~ nem fog érvényre jut
•. ha.tm, mert h1a.nyz1k az alkalom t. i. a ked-

vező időjárás a melegebb kelmékhez, a pale
tot-hoz stb. 

. . Kert _jelenleg bizony még senkinek sem 
~ ~utna esz~be megválni a.zoktól a könnyü, lenge, 
. .i. tzléses totlettektöl, a melyek a nyár folyamán 

oly bdveltté l~ttek. Lá.t~i is még mindentelé, 
foula.rd·ot, battlrse-ot, erapons-t s sok csipkét 
szalagot, amelyek oly bájossá varázsolták ~ 
öltözékeket. 

Pedig e divat ismét eiköntett mindent, 
hogy a legpretenaivabb igényeknek is eleget 
teg1~n. Változtatott, uj_itott s teremtett, azépet 
és 1z.éseset alkotott, mmd kelmék szine és 

.; minöségére nézve, mind pedig facon. tekin
tetében. 

Különösen nagy sulyt fektet a aelyem 
kelmékre, melyek hivatva. leaznek a demi 

. f> s~isonban" igen nagy szerepet játszani." Azt 
h1szem, csakhamar közkedveltségü és keresett 
czikk lesz az a sok remek selyem kelmlf, me-

i:: lyeknek egJsz halmazá.t hozatták divatáru
saink Lyonból, Zürichből és St. Etienneből s 
amelyek valóban dicsöségére válnak a birne
vefil gyárosoknak. Ugy látszik, minth& ver
senyre keltek volna., hogy melyikök tud 
~zeb~et, reme.kebbet teremteni minőségre 
es szmga.zda.gsagra nézve, s nehezünkre es
nék meghatározni, kit illet meg e tekintetben 
a babér. 

.,.... · . De lássuk oaa..k közelebbről, melyek és 
mllyenek tehát eme elo1e eldicsért remek 
ozikkek? 
. Igen. kedvel~ a~ u. u. ,"Gtacés", maly 
1gen g~a01euse mmtá.zattal, m1nt apró ;pontok
ka.!, cstlla.gokkal, virágokkal van mmtázva, 
továbbá a.z 110ndé•, keskeny, vagy széles sá-

-\ vokkal. 
. A~ "Ondé• ée. ~Glaeéa" az eddigi "Ben

gahne -t helyettes1t1k. Ujabb kelme &z ugy· 
nevezett "Rongeant", mely különös előnyben 
ré~zesül a szin tartóssága. miati, mert nem 
mmt kelme lesz fest ve, hanem má.r szines sza
lakból szöve. 
. Az egykoron már divatban volt "Ombrée01 

~emét forgalomban van ; de többnyire csa.k 
JUpons-~kr& alkalmazta tik. Igen szép és d i va· 
to~ "UJd<;>ns~g.. a régi faiile és ri pa, melyek 
a Jelenlegi d1vatos faoaonra valóban igen a.l
ka.lmasak és főleg igen szépek. Az e kelmék
böJ készül~ toilettei: minden diszt nélkülöznek; 
mé~ ~ &lJon levö obligate írou-frout is ; egye
düh .d1szük a bársony ujjak és a. bársony öv, 
vagy övszalag. . 

.Mint a selyemnek, épen oly nagy hiva-
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tása_ !an a bársonynak is, sőt nagyobb, mert 
nek1 JUlott OS:Gtályrészül a. toileLte ha.tásá.t 
emelni. Akár selyem, akár más öltözék : a 
b~rs?ny ké_p~zi annak elmaradha.tlau, kiegészítő 
reszet; k1valt avelour cha.ugeant, s 11. velonr 
ruese, mert rendesen ezekből készülnek az uj
jak s a "figarók". 

Megjegyzem még, hogy igen divatosok és 
szépek a. selyem kelméknél a virágmintával 
átszött "Merveilleux"-féle kelmék, melyek ren
de~en fek~te alapba szött nefelejts, Marguerite 
Enka., guirland vagy elszórt csokor vagy or
gona-á.gakból álló miutáza.ttal bírnak, Ez oly 
szép és a mellett oly szolid hogy utcza.i tei
lettenek is ha.sználható. 

Szóva.l oly s:r.ép és na.gy választékunk van 
selyemkelmékben, hogy megszererezhetjük a 
legszebb toiletteket, kielégítjük a legjobb iz
lést és megfelelhetünk míuden szeszélynek. 

G-yM-l 

· Egy letek, Társulatok. 
- Az aradi kerületi betegsegélyzö pénztár 

egy szükebb körü biwttsága. tegnap délután 
5 órakor a. csanádi -vasutak palotáj ában levő 
helyiségében W a l d e r Gyula elnöklate alatt 
~lést. tartott melyen az ügyviteli szabályzat 
allap1tta.tott meg, Az -egylet már a. jövő hét 
foly~mán megk~zdi mükö~ését, mint Magyar
ors7.agon az eJso. mely ez1deig mega.la.kult. 

Szinház. 
A béPiet. 

G o n d a mosolyog l A bérlet jól indul Első 
na.p és erősen szaporodnak a "nevezésak". A 
páh~l:rokna.li: g~zdája akad és majd-majd mind 
a reg1 gazdáJ&. Tehát konzervatív régi kéJ?e 
á.brá~a~ja. lesz a sziháznak. De az nem baJ ! 
Habttuek mosolyogna.k a bajuszaik aint: a t&• 
valyi ugy is gyöngén feRtett. A társulat e hó 
27_-én jön A!adra a táblás vonattal. N y i l as sy 
mmt mo~dJák, egy kis iskolai táblát· czipel 
azzal a Jelmondattal: in hoc 11ignono vinces 

· A váradi mieink most vannak a legna-
gyobb gondban. A pakkolá.s nehézségeiD men
nek keresztül. Egy kis krónikus baj is követi 
ö~et,. a. deficzit ; ~e hát ez. i~ a .. nyár végig
kuzdesehez tartoz1k. J ó szmeszmrektor má.r a 
márlegébe irts. a. nyár bőséges minuszait fö
le~, ha Vára.don játszik a bódéban társ~lata 
. Sebaj ! A té! vissza.állitja az egyensulyt; 

föleg ha megtudJuk, hogy a.tlag ez a deficzit 
Igen kevés most. 

Az eliadást hazafias, történeti tárgyu da
rabbal kezdik. Nem lehetetlen, hogy Teleky 
László mintatragoediájával "A ke g y e n c zu. 
czel, melylye~ a nemzeti szinhá.z is megnyilt . 

- Kövest Albert, az aradi szinház volt Je
les komikusa, a "D i u r n i a t á. k" életkép irója 
Aradra érkezett néhány napra. · 

Törvényszék. 
Magtár dézsmálók. B ak os Szimeon 

panaszolta tegnap az aradi törvényszék bün
tető tanácsának, hogy S e r b Gyorgye B a
k os J non és ifj B ak os J non nevü 'vállal
kozó szell~mekböl alakult közkereserti társaság 
több rendbeli búzá.va.l és zabbal telt zsákot 
emelt el magtárából s épen menekülöben 
voltak, midön a gazda rajtuk ütött. Ekkor a 
zsákokat el dóbátva, kereket oldottak. A tör
yényszék lopási kisérletérd, mint a három be
lsmerésben leTö vádlottat 6-6 havi fogházra 
i tél te. 

- HOtlen mester. S z e l i Mihály aradi 
gazdaern ber összeismerkedett B o c s & y J ó
~sef csizma.diáva.l s mihelyt tájékozódott az uj 
1smerős foglalkozásának minemüsége tekinte
tében, nyomban le is huzta viseletes csizmáit 
s me~b1zta a mestert, hogy igazitsa ki a talpon 
lévö folytonossági hiányokat. Még nyolcz ha
~s honoráruimot is kifizetett s aztán egy pár 
k1fogástals.n talpu csizma. boldog birtoklása 
rem~nyében hazament. B o cs a y megtalpalt& 
a. csizmát annak rendje módja ezerint de nem 
adta . v:issza Sz e l i ~ihál ~azdának, hanem 
a het1p1t.czon eladta. Sz e li ezért a törvény• 
nék elé állitotta B o c 11 a y t, a kire a bünteti 
tanács tegnap a reá. bizott csizmának hütlen 
kezeléséért 8 napi fogházat és kártéritési 
kötelezett11éget huzott reá. 

.a 1 :ua a; &. P. OZ.Pii hf - ; , ;_} t 
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VEGYESEK. 
- Fehér Ipoly, pa.nnonha.lmi föapá.t folyó 

hó Hí-é.n. dr, báró .. H o.~ n i g Károly püspök 
látogat.!"sara. B.-Furedrol Veszprémba érkezett 
~ o v a o s Abel balatonf-iradi fürdöigazgató 
ktsé.retében. A _délelőt.t fol.ya.mán a főapát láto
gatast tet~ P r 1 b é k Istvan fölRzentelt püspök 
nél s ~ kapta~a.n több tagjánál, ugyszintén 
T~ ka c 11, Jozsef kr. fögimn. igazgatónál 
~eibe~ l orakor a. maga.s vendég tiszteletére 
d1szebed volt, melyt>n a káptalan több· tagja 
v~t~ részt. _Fe~kó!lzöntö~ mondott a püspök
hazlur a. foapatra., ez VIszont a há.ziurra. A 
töapát délután 4 órakor hajtatott vissza négyes 
fogatán Ba.laton-Füredre. 

- ~asuti b~les~t. A karánsebesi pályaud· 
varo~ p3ntek delutan baleset történt, malynek 
- faJdalom - egy emberélet áldozata. -
Sz ö c s fékező egy tehArvonat rendezésével 
volt elfoglalva. é~ mid~n egy teharkocsit. gép• 
h~z ak~~t ~s~toln1!. egy1k keze vigyázatlanság
hol az ~tkozok kozé k,erült, melyek azt ösz· 
szev.u.ztak:. A szerencs_etlen a. nagy fajdalom 
folyta.n osszeasett és tgy a robogó kocsi ke
resztul ment testén és a.zt a szó szoros értel
mében kettévá.gta. Szöes azonnal megha.lt és 
testét kórházba vit.ték. 

- Szarencsétlenség a vadaszaton. Nord
hausen közelében nagy s-:erencsétlenség tör
tént szombaton egy nyulvadá.szaten. A vadá
szok agyonlőtték egy G o d eh a. r d nevü 
mun~á.s két. gyenpek~t, ~gy hBt és egy tizen
h~t e ves lea.nyt. A VIgyazatlan vadászok azon
kivül megsebesitettek néi.tY gyermeket. 

- Négyszeres rablógyilkosság. Besanr;on
ban, egy magánosan álló bázba.n, szomb&ton 
este négyszeres rablógyilkosságot fedeztek fel 
melyet va.lószinüleg még a mult hét hétföjé~ 
követtek el. Egy egész csnládot irto'ltak ki · 
apát, a~yát és két gy~rmeket ka.lapácsüté: 
sekk~l oltek ~eg. A legifjabb leány a gyil
kossag fedezese alkalmával még életben ·volt 
s csak tegnap reggel ha..lt meg, de már nem 
volt képe11 semm1féle felvilágosítást adni. 

. -;- Rablóvilag Olaszorszáyban. Azqka.t a 
szmten h1hetetlen merészséggel elltövetett 
rablótámadá.sokat, melyeket egy idö óta Ola.sz
országba.n napirenden va.nnak, megma.gya.rá.zza 
egy eset, amely a napokban Vicova.róban tör
tént. Az emlitett falvacskában a csendörök 
le akartak tartóztatni egy hírhedt rablót, de 
a falu népe megtamadta a csendöröket s ki
szabadított& n elfogott rablót. - .Mint Tri
esztböJ táviratozzák, Nicosiában kézre keri
tettek kilencz veszedelmes rablót, akik között 
Allessa.ndro birtokos gyilkosa is köz te. van. 

Táviratok. 
Ráth Károly fogalmazványa. 

Budapest, szept.' .1 2ö. -(Saj. tud. táv.) 
R á t h főpolgármester Kossuthot a fővá
ros diszpolgárává választó határozatot l.Jgy 
fogalmazta, hogy abban hosszu fejezettel 
~angsulyozza az uralkodó iránt táplált loya
htást és hüséget ; ez előreláthatólag az 
ellenzéken visszahatást fog kelteni, mert 
az a határozat fog elküldetni Kossuthoz. 

Gyulai Pál . megbetegedett. 
Budapest, szeptember 2o. (Saj. tud. 

táv.) Gyulai Pál sulyos betegen fekszik. 
Idegbaja vetette ágyba ; orvosai leggon
dosabb ápolásban részesitik. 

Károlyi István gróf Kossuth felköszön~ője. 
Budapest, szept. z:o. (Saj. tud. táv.) 

A fövárosi körök.ben élénk feltünést kelt 
K á r o l y i István gróf Nagy-Károlyban 
mondott Kossuth felköszöntője. Lehetö 
legnyiltabban lelkesedett K o s s u t h 
mellett és lelkesedését teljesen összefér
hetőnek mondja uralkodónk iránti loya
litással. 

. A budapesti leánygimnázium. 
Budapest, szept. 2o. (Saj. tud. táv.) 

A Budapesten ter'Yezett lánygimnázium már 
hirdeti beíratásait melyek a napokban 
megkezdödnek; erre hivatalos forrásból 
kijelentik, hogy az illető tervezett intézet 
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még nem kapott engedélyt a kultuszmi
nisztertöl ; igy tehát megnyitása is mese. 
E forrás inti a szüléket, ne ugorjanak be 
önalkotóknak, mert engedély nélkül a ter
vezett gimnáziumból ugy sem lesz semmi. 

Fabiny választói között. 
Sopron, szeptember 20. (Saját tud. táv.) 

F a b i n y Teofil országgyülési képviselö 
tegnap válas2'tói közé érke-zett, a hol nagy 
lelkesedéssel fogadták. Beszámolójában a 
szabadelvű párt feltétlen hivének vallva 
magát, különösen Wekerle politikájának 
adózott feltétlen elismeréssel. Beszéde to
vábbi folyamán a felekezeti békét óhajtván 
határozottan amellet foglalt állást, hogy a 
f e b r u á r i e l k e r e s z t e l é s i o k
v e t l e n U l m e g v á l t o z t a t a n dó. 

A magyar küldöttség Turinban. 
Turin, szept. 20. (Saj. tud. táv.) A 

magyar küldöttség reggel tisztelgett a 
városi syndaconál, köszönetet mondott a 
város jóakaró vendégszeretetéért, mely
ben Kossuthot 30 éven át részesítette. A 
syndaco, ki nagy kitüntetéssel fogadta a 
küldöttséget, délben részt vett az ebéden, 
roelyet Kossuth a magyar küldöttségnek 
adott. A küldöttség azután koszorut he
lyezett Garibaldi és Cavour szobraira, ez 
alkalommal Thaly Kálmán és Meszlényi 
magyar, Lukács Gyula olasz és Sturmann 
franczia nyelven szónokoltak. 

Herczegi esküvö. 
MUnchen, szeptember 2o. (Saj. tud. 

táv.) Ernö szászmeiningeni herezeg pol
gári házassága Jensen. iró leányával ma 
történt meg. Heim meiningeni állammi· 
niszter adta össze a párt Jensen házában, 
az egyházi esketést a protestáns ~Már· 
kusc-templomban végezték. 

A kolera. 
Krakó, szeptember 20. (Saj. tud. táv.) 

A kolera mind rohamosabban terjed, mi 
érthető rémülésben tartja a lakosságot. 

'-
A franczia és belga munkások. 

Lievin, szept. 20. (Saj. tud. távirata.) 
Belga munkások tömegestül hagyják oda 
a frauczia határvidéket. Utóbbi napokban 
a belgák százötven házat hagytak üresen. 
Az eltávozott belga munkások helyébe az 
illető vállalatok mindenütt franczia mun
kásokat állítottak. 

Közgazdaság. 
Uj-aradi gabnavásár.· · 

- S•jái tv.d6aiiónkiól. -

UJ-Arad, szeptember 20. 
(S. ss.) Sziiárd irányzat me ll ett eikeit: 
Búza. 1000 métermá.zsa. 6 frt 80 krtól 7 frt 

10 krig. 
Rozs 400 métermá.zsa. 5 frt 60 krtól 6 frt 

80 krig. 
Arpa. 100 métermázsa. 4 frt 70 krtól 4 frt 

8) krig .. 
Tengeri (uj) 500 mé~ermá.zsa. 8 frt 60 kr

tól 3 frt. 60 krig . 
. Tengeri (ó) 200 métermázsa. 4 frt 60 kr

tól 4 frt 70 krig. 
Tengeri (csöves) 900 métermázsa. 4 frt 60 

krtól 4 frt 60 krig métermá.zsánként. 

w· · ·· ~ ·, · ~ r· 
..:.. Nincs többé fllloxera. Ba. · manapság 

· valaki azt mondja, hogy & kormányozható· 
1éghajot felta.lálta, az emberek einevetik ma.
guka.t. és sa.jnálkoznak a fe-ltaláló felett miután 
semminek sincs rosszabb hire, miut épen a. 
"kormányozható léghajouak, a melybeu még 
akkor sem hisznek, ha. igazán fol lesz tal,lva. 
Azóta mióta a. filloxera. letarolta. a. szölö
.hegyeket, a. fillox.era.ellenes szeraknek ís rossz 

ARADI KOZLONY. 

a hire s egyáltalán nem talál hitfllre &7, a ki 
azzal áll elö, hogy a. filloxerairtó szert fel
találta. Daczára. azonban ennek, minduntalan 
werülnek fel uiabb és ujabb szerek, a melyek 
a. csalhatatlanoknak mondatna.k, de a melyek 
azután cserben hagyják a reményiekben csalódó 
szölőbirtokosokat. - A lapok általában véve 
már a.lig vesznek tudomást a. kisérletekröl, 
mert szinte előre látszik. hogy a. vége megint 
csalódás lesz. Hogy azonban e1uttal mégis 
megemlékezzünk az ilyen legujabb filloxerairtó 
s:r.erröl, annak oka. abban van, hogy tekintélyes 
ff\!dbirt,okosok nyilatkozne.k a. ljósága mellett 
- tapasztalás után, A feltaláló B & b i ts 
Sándor szegzárdi hivatalnok, & kinek e sze
rével a magya.rádi hegyeken tettek kísérletet, 
fényes eredménynyel, a. mint írja. a P. hirlap 
A r a. dm e g y e t ö b b n a. g y b i r t ok o sa 
elismeri. Nyilatkozatuk igy szól : "Babits Sán
dor ur találmánya gyokorlati basználatát be
mutatta, ennek megtörténte után általános 
kívánat folytán a mult év őszénezen irtószer
rel pácolt s K ü r t h y Ferencz ezredes ur 
kijelentése folytán a mult év ös~én félig holt 
tökéken történt páczolás folytán eszközölt 
általános bámulatot gerjesztő javulások meg
figyelése után ásatásokat eszközöltünk és a. 
legszorgosabb kutatások után sem voltunk 
képesek a páczolt szőlötökék.en, melyek a 
legfilloxerMabb teriileten fekszenek, filloxerá
ka.t fölfedezni.n 

- Az ágló. O.ittóber hónapra a vámfizeté
seknél az arany á.gióját 190/0-ban állapitotta 
meg a pénzügyminiszter. 

- A vetések állása. f. szeptember 4-étöl 
17 -ig a. földmivelési min\sztériumhoz beérkezett 
jelentések alapján a következő volt; Az idő
járás az utóbbi két héten át is többnyire szá
raz volt. Itt ott esett néha., azonban fölötte 
nagy haszonnal nem járt az esö a száraztág 
által már erősen megviselt terményekre. Fő
ként a kapásnövények érezték meg az eső
hiányt. A tengeri szára és levelei majdnem 
mindenütt elszáradtak s a szemek sem nyer
tek tá.pa.uyagot Eis azért majdnem windenhol 
halavá.nyak, aprók maradtak. Sok helyen meg
kezdték már a tengeritörást, azonban teljesen 
kielégitő eredmény csak néhol mutatkozik. A 
hüvelyesek és kerti vetemények ez idei álláia. 
sem elégiti ki a várakozást; babtermés kö
zépszerü a~ egész országban : a. káposztát 
legtöbb helyen hernyók pusztitják s petrezse · 
lyem, zeller, s~rga- és fehérrépa általában so
kat szenvedtek a. szárazságtól. A burgonya. 
szedést mindenütt megkezdté~, sok helyen be 
is fejezték már. Az eradmény nagy átlagban 
gyenge, közép és középszerüuek mondha.tó. A 
perenospora több helyen nagyon károsan ha
tott a termésre. Aránylag a Tisza jobb- és 
balpa.rtján, vala.m1nt a Dun~·Tisza. közén fize
tett legjobban. A czukor- és taka.rmányrépa 
állása egészben véve elég kedve1.ö ; legna
gyobb termés a Duna. balparl;jáu. A Duna
Tisza. közén s a. Tisza balpartján várható. A 
komló ama kevé1 helyen ahol termelik jó ter
mést adott. A len középszerü néhol azonban 
az eső hiánya folytán alacsony maradt, nem
különben a dohány is középszerü termést 
adott. A mest.erséges taka.rmá.nyfélék, kivéve 
a Duda jobpartját és nehány erdélyi várme
gyét, hol tulságosan sokat szanvedteir a me
legtö), mindenütt kielégitő. A hereféléket több 
felé már negyedszer kaszálták, a mohar jó· 
termést adott, csak a maglóhere és maglu
czerna minösége nem kielégitő. A rétek és le
gelők a Tisza balpartján a legüdébbek. - A 
sarj u termés csak Qéhol ki e légi tö. J ó szölőter· 
mésre a.z idén nagyon kevés kilátás van. 

Szesz8zlet. 
- Szeptember 20. -

Kai jegyzéseink: Készárú nagyban nyers nesz 52.-, 
kil'sinyben c2.50 hordó nélkül, per 100 liter 0/ 1 beleértTe 
35 írt fogyasztási adót. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru- és értéktőzsdén · 

Budapest, 1892. neptember 20. 

llagyar aranyjáradék 6°/0 • • , • • -.

ltagyar tLranyjáradék. 4°/1 ••• , ••••• , •• 112.60 
.ltltLgyar papírjáradék ö% . . • . . . . • . . . • 100.60 
Magyar vasnti kölcsön . . . . . • . . . .•.. 120.
:Magyar keleti vasuti államkötvény I. kibooslljtás , -.
Magyar keleti vasuti államkötvény II. kibocsájtás • -.
Magyar keleti va8uti államkötvény III. kibocsájtás • 118.
:Magyar földtehermenteaité~i kötvény . • . . . • • -.
Magyar fuldtehermentesitési kötvény záradékkal • -.
Temes·báná.ti földtehermentesitési kötvény . . . • -.
Temes-bánáti földtehermentesitési kötv. záradékkk&l -.
Erdélyi fölt.höhormentesitési kötvény • • • • • • -.-

JE! 2. szeptember 21. 

. -.--.-

.144.50 
• 138.50 

Honát-niavon földtehermente~itési kötTény 
Magyar szölödézsmaváltsági kötvény. , •• 
:Magyar nyereménysorsjegy-kölcsön . . • • 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy •• 
Osztrák járadék papírban • • • • • 96.50 
Osztrák járadék eziistben •••.• • . • 96.25 
Osztrák járadék aranzban • • • . • • •• 115.50 
18f0-ki államRersjegyek •.•••• 
Osztrák-magyar bankrésnélay • • 
llagyar hitelbankrészvény . • , • • • • • • • 
Osztrák hitelintézet réuvény • • • • • • • • . 

Budapesti gabnatőzsde. 

.140.

.!19~.-
• 359.50 
• 315.70 

-Az ,Aradi Köaólllny• távirati tudóeitáaai.

Buda~teat. azept to. d. u. 5 órr.. 

Felellis szerkesztö: Vásárhelyi Béla. 

N y i l t t é r.· 
Rosenblfih H. és Társa 

nöimvat ós conructio fizloto -~ 
.A :r a. d. o n, sza. ba.d.sá.gté:r. 

ALAPITTATOTT 18~0. 

Dusa.n íelszerelt raktár mindennemü 

bel- és külfóldi czikkekben. 
Noiruhák és felöltök 

teljes kiállitását elvállaljuk és tnindenkor • 
legujabb angol és franczia modellek után ké
szittetjük. 

Jó minöségü l frtos kelméböl egy kitíi116 
sza.bá.su elegáns ruha 20 frtba kerül. · 

l írt 50 kros kelmébő! 24 frtba kerül. 
l frt 00 kros kelméből 26 frtba kerül. 

722 1-1 Rosenb/Uh H. és Társa. 
Ruha faQon asinos kivitelben 6 frttól. 
Pongyola 2 frt 60 krtól kezdve. 

-------------------····-·-····----iRE? 

Az ara~i ~olgari ta~arr~~é~rtár 
(Minorita-palota, földszint) · 

l 

l 

kölcsönöket nyujt l 
· ház és földbirtokra -~ 

bekebelezés mellett, 18 évi törlesztésre, 100 frt 
tartozás után évi 9'/, frt töke és kamat együt
tes fizetése ·mellett; 38 évi törlesztésre 100 frt 
tartozás utá.n évi 7 frt töke és kamat együt
tes fizetése meUett, vagy 61

/ 1°/• kawatra a tő
kének tetszés szarinti időben való törlesztése 
mellett. Fennálló kölcsönöket kedvezö feltételek 
~~:~ellett convertál. · , 

A kölcsönügyletek' gyors és előzékeny 
lebonyolítása biztositta.tik. · , 

no s-10 Az igazgatóság. 

1 

' J" 
• :S ront alatt közlóttekért nem vállal felelősséget <"! 

a &11:::-rk. -i 

d-- · Mnhe·tr· · crwr··w t·." , ww. .,,.-·u ... "*'~··ti' ·st 1 
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Hirdetmény. Hirdetmény. 1249 l 892. 693 3-S 

Az iparhatósági megbizottak njabbi vá
I asztása czéljából az ipartörvény 172. §-a. ér
tel ru ében kiadott 52211 l 885. sz. földmivelés, 
ipar- és kereskedelemügyi m. kir. miniszteri 
rendelet alapján Arad szab. kir. város terüle
tén levő összes önálló kereskedők és iparosok 
név lajstroma. összeá.llitta.tvá.o, az jelenleg a. ka
pitányi hivatal ipa.rügyi osztályánál közszem
lére ki van téve, miről is az érdekeltek azon 
észrevételJel értesittetnek, hogy az összeálli
tás ellen emelhetö felszólamlások f. ev1 nov. 
hó 16-ig ezen iparhatóságnál ad andók be. 

lllrtlettttéaty. Az 1892 : XV. t.-cz. értelmében azok a szts
Hisgazdá.k, kik szeszes Italok kimérésével avagy 
kiemértékben való elárusításával nem foglalkoznak, 
abban a kedvezményben részesülnek, hogy sajll.t 
termésti boraikból a házi szükségletre szánt bor
meunyiség után ital-adó fejeben ezentul is csakat
fennálló fogyasztási adónak megfelelő részt a111 as 
6 frt 35 kr. helyett 3 frt 3ó krt fizetnek. 

Kelt Ara.rlon, 1892, aug. hó 20-á.n, a vá.
. ros kapitányi hivatala. mint 1-séS foku iparha.

Közhírré teszem, hogy Arad sz. kir. város 
törvényhatósági utjainak építési, kezelési és felll!.
tartási kiadása.iról, valamint az ezen kiadáeoka.t 
fedező bevételekről 1893. és 1894. évekre terje
dőleg általa.m összeállított, a törvényhatósági köz
igazgatási bizottság által előkészitilleg tárgyalt s 
megállapitott költségelőirányzat folyó hó 16-tól 
30-ig ló napra a városház tanácstermében köz· 
szemlére kitétetvén, jogában áll azt mindenkinek 
megtekinteni, ellene felszólalni s a felszólalást 
hozzám a f. hó 30-ig bezárólag irásban benyuj
tani. 

Az emlitett törvény végrehajtása iránt kiad()\ 
utasitll.s 26, §-a. értelmében ezennel felhivjuk mind 
azokat a szölösgazdá.ka.t, akik a jelzett kedvez 
ményre igényt tartanak, hogy ezen igényük& 
szeptember liS-ig a városi fogyasztll.si adóhivat;a.. 
nál, ahol a megállapitott minta ezerinti nyomtalt 
Tányt kell kitölteniök, mulhatatlanul bejelentsék. tóság. 

Arad, 1892. szeptember 9-én. 

Salacz, Aradon, 1892. szeptember S-á.n. Sarlot Domokos, 
föka.pitil.ny. kir. tanácsos, polgármester. A városi tanács. 

VASUTI VONATOK!iiJ.oc~M E N E T R E N DJ E. 
Érvényes 1892. évi ·. -:· . · 5 

. julius hó 10-től. . -

Aradról Budapestre. 

1 Szem~ Alloma. sok Személy Gyorsvon. Személy- Személy- szállitÓ 
vonat Tonat Tonat 

=;=~~="""l'""i"'"i"'i;;=;"';=;;='\"T,=nJ7:if~i<X"T"'==i~~==;:=-i7~~=:'Tf7te~~~V:()~~ 
Arad ind al :11.18 déleló1:l8.20 d. e. 9.05 este K.?O-reggei~- 5.4!'>- délutln 
Kurtics " 11.4!'> ~ 8.36 " 9.36 ., 5.n'l " 6.<W " 
Csaba ,. 1.15 délután 9.20 ., 11.05 éjje 6.51 " é. 8.19 este é. 
Szolnok " 4.15 " ~11.22 " 2.21 " - -
Budapest érk. 1.20 ,, 1.20 d. u 5.50 reg. ·- -
Blcs d. t>. t. " , 6.20 reggel , 7.20 este 3.00 d. u. - -

Budapestrtil Aradra. 
---------~~----~----~~----T-----~~~~---8 h~~ 

Állomások ~ Személy- a..·onvon. Személy- Személy- szállit6 
fl vonat ~J vonat Tona$ tehervonat 

-INcs d. t'. t, flfiij.U 10-.00 esté 1 8.05 d. e. 2.15 d. u. ~-- -c= 
Budapest .. 8.10 reg. 1.55 d. u. 9.30 este - -
Szolnok " 11.14 d. e. 4.02 " 1.05 éjjel - -
Csaba " 2.13 d. u. 5.51 ~ 3.53 reg. 4.30 regg. 7.10 este 
KurtiOI! " 3.18 " 6.39 este 4.58 " 6.01 " 8.17 " 
Arad érkezik 3.45 " 6.51 " 5.24 " 6.35 ,. 8.t5 " 
---------------L----~~~~~~----~~~~~~~~~~-

Aradról Gyulafehérvárra és vissza. 

• • llszem.- Szem •. Vegy. Szem. 
Allomas i vonat vonat vonát Tonat 

-= 

' . Szem.- Szem. Szem.· Szem.· i 
'
-

Allomas l vonat l vonat vonat vonat 

Arad ind. 410 du 5" r. 705 e. 2u du BuJeartlit ind. ~ r. 4~ du -
<h'orok .. 5os " 61, " 'lo. " 3u " Prtdeál ,, 511 du 911 e. -
Paulia ,, óu " 610 " S" ,, 3N " Bmssó " 711 e. ~ r. -
Radna " 5,51 " 6n " 854 " 3" " Kol()Z$V. " 8" r. 8, 0 " -
Soborsin" 6" e. So1d e - - Tüv~ " 3M " l,. du -
M-Illye n 8" " 9u " - - Gyfehél'V" 340 " 2u " -
Déva ,, Sr,1 .,, 954 " - - Piski ,, ~40 " 4u ., -
Piski ,, 1000 éj. 101, " - - Déva " oN " 410 " -

Gyfehv, fr. 11n " 115, " - - M.-lllye " 6" " 5u ",-7'iirisf l ll~o~ " 12n du - - Soborsin " 80, " 6,4 e. -
Kolouo ,. 441 H 51, " - - Radna ,, 944 de 7" " 8 r. 518 r. 
Brassóf ,. 8oo r. 1005 é. - - Paulis " 9u "l 1n " 9 " 550 ., 

Prededl " 111 " 6n r. - - Gyorok ,, lOu " 808 ,, 9 " 610 " 

_B_u_k_~_r_~_."~-9~u~"~l-2~10~d_u~ .... ~ ........ ~A_r_a_d .... _é_rk~l-0~"~'~'~8~~~é~j~·-I_O~,~·~~ 

Borosjentirtii-Csermöre és vissza 

Állomások Vegy. T.~ Vegy. v. Állomások Vegy. T.~ VeJ ·r~ v. 

Borosjenl'í " !1.20 d. e 7,25 est Borosjenő érkez1 · o.30 " 3,40 " 
Arad ind uJ 6.20 reg~ 4.40 d. uiCse!'DlÖ índu_li ~-40 reg.,'' 2,40 d. u 

Cse!'DlÖ érkezi 10.10 " 8.20 " Arad ,. 8.- " ö,45 e6te 

Uj-Szt.•Annárói-Kétegyházára és vissza 

Aradról Nagyváradra és vissza. 

Allomások Személy
vonat ÁlloiRások 

·-.c. 
Személy-t 

Ton at 

And -==~~iEo~d~ul~~~~5~.3~0~r~e~g~l~l.~l~8·~-~~.e~.~~N~n~gy=v~áFr=ad~~=rin~d~Ü~l~~~fo~.~08~dF.=e.7·~4~.~~o=d.r;=,l 
Kurtice " 5.57 " 11.45 " ~si " po.l9 ., 4.31 " 
B ék és-Csaba " 'Z .22 " 2.25 d.u.<Les~ " , l 0.38 " 4.1\0 ,, 
Gyula ,' 'Z .44 " 2.56 " Cséffa ,. 10.54 " 5.06 " 
Sarkad " 8,0-l " 3.19 ,, Szalonta " 11.19 " 5.31 " 
Szalonta " 8.40 " 4.03 " Sarkad " 11.53 " 6.02 ,. 
Cséffa ,, 8.59 " 4.28 " Gvula " 12.18 d. u. 6.23 ., 
~ess " 9.t'l " f,.50 " BÓkés-Osaba 11 2.18 " 1.10 e~te 

si " 9.36 " 5.09 " Kurtics " 8.18 " 8.17 " 
Nagyvárad érkezik ~ 9.46 " ~ 5.20 ,. Arad érkezik 3.45 ,. 1 8.45 " 

Aradról-Szegedre és vissza. 

Allomások ~ Szem. v. Vegy. v. ~-:~~:1 Allomáso~~=~~::·i Vegy. T.~ s::;.n~ly-
Arad ind. · · 5~.o"l'~r~e~g~:=l. :=-47.;>:00~-=.:d.Fu=".~6:=.1~,:=, ="re~-l'ilJ'i'il'=r,•=:áF.v=".':""t.""i"i:aÍ"'i.~g"ii.o~o==és~-t=.. =:9<".7"15F"idF. e~.!'"':'l':"l.~')""'O""er.='j. 
Szt.-Tamás ., ó.24 " 4.26 " ~.31 ,, Budaput bt, !2.35 " 6.30 este A.2) re~. 
Pécska , 5.41 ,, 4.45 " ,,,oa ,, l::zabadi«J , 2.35 " - 9.51 d.o. 
Battonya , ll. JO ., ö. l 5 " 7 .as ,, Sz eged , tUO " 3.07 reg. 2.42 d.u. 
Tompa , 6.20 " 5.26 " ~.53 " Szöreg , 6.25 ,, 3.26 " 3.00 ,, 
Pereg " 6.29 " 5.36 " 'l.05 " Deszk ., ~.39 " 3.40 " 3.12 " 
ll.·••r1• • 6.43 " 5.ó0 " !'!2.3 r. K.-Zombor , 7.12 " 4.10 " 3.40 " 
Cs.-Palota 1.15 ,, 6.21 " ~.08 " Makó , 7.28 " 4.28 " 3.55 " 
Nagylak " 7.32 " 6.42 este 9.30 " Apátfalva 11 ~.16 " 5.16 " 4.·~5 ,, 
Apátfalva " 7.54 ,, 7.04 ,, 9.57 " Nagylak , 18.44 " 5.40 ,, 4.51 " 
Makó , 8.15 " 1.40 " \0.20 " Cs.-Palota "19.03 " 5.58 ., 5.10 " 
K.-Zombor , 8.38 ,, 8.02 " u.oo " M.-hegJ es , ~.26 ., 6.20 " 5.34 " 
Deszk w 9.02 " 8.30 w \.27 " Pereg " - 6.59 " 6.08 " 
Szöreg _,., 9.11 " 8.47 " !tA6 " Torora " - 7.10 " 6.18 " 
Szeged érJt. 9.30 " 9.00 ., ii.oo " Battonya , - 7.31J " 6.32 " 
Szabadka • 1.20 " - 6.00 " !Pécska , - 8.00 " 1.00 " 
Budapestávt,, 1.20 ., 8.15 reg. 8.ö0 " 8zt.-Tamás , - 8.16 " 1.11 11 
Bécs á. v. t . ., 1.05 rog. 241J615 d.u. 6.35 " Arad érk. - 8.4•1 ., 7.40 " 

Mezőhegyesriíi-Kétegyházára és vissza 
' [ lJ 

Állomások ~Vegy. T. IV egy. T. Állomások ~Vegy. "· Vegy. T. 

Me zöhegyes indT:'-1 ~8.=:<W~r~e'=g.i=;6:-;.3~5""'e:=:s:7te:=:•~B'E"',l'3'da=p-:=:e::-:st:=--""T;n':':di"u"i'l ~~~b;t;=:I.3;<"!0F""es""t=;1· h8.":'1""'0~r-e~g 
Kamarásmajor ,1 8.52 " 6.41 " Kétegyháza ,, 4.41 reg 3.00 d. u. 
Nesze " 9.00 " 6.51 " Báokut " 6.02 " 3.21 " 
KovácsAaza " 9.17 " 7.15 " M.-Bodzáe " ö.18 " :l.40 " 
Bánhegyes ,, 9.40 ,, 7.38 ,, Bánhegyes ó 37 4 o·>. 

dz: • · " l · "' " 11.-Bo zás " . 10.02 " 8.00 " Kovácsháza " 5.58 " 4,2j " 
Bánkut " 10.17 " 8.16 " Nesze " 6.10 " 4.39 " 
Kétegyháza érkezik lfl0.3'l " 8.35 " Kamarásmajor " 6.18 ,. 4:-48 " 
Budapest m. á. v." u 1.25 d. u ö.óO reg. !l.ezöhegyes 'rll.ezik 6.JO " 5.00 " 

Aradrói-Gurahonczra és vissza. 
Államasok jvegy. v. l vegy. v. l Allomasok j vegy. v. l vegy. v. 

lrj-Szt-Anna indul~ 8,- d. e." 6.10 este Brulape.'t máT. ittdul 
1 

1!.50 este!! 8. 1o reg. Állomások Szem. T. l vegy. "·l Allomasok Szem. T, Vegy. T, 

Simánd ,. 8.31 " 6.89 " tiKétegyháu ,. 1 4AO reg. S.Oö d. u, • • . ~ "':"!'=~;!=,,.==;=._.==;='F'"-=/F~~=_,_~~'F'""' 
KiBjeoö-Erdöbegy " 9,06 11 7.12 " ~1EleJt " 4,56 " 8.24 " If~~$dt máT. uJd 8,10 d. e. 9.30 este~ Gurahonoz ind. 4,00 reg. 2,iJO d. u 
Székudvar ,. 9.22 " 7.26 11 Ottlaka ,. 5.07 " 3,36 " J>IÖ a " 4.40 d, u. 6,20 reg.~ Almás-Alcsil " 4,18 " 2. W " 
Sikló ,, 9.3'1 ,, 7,39 " Sikló " 5 20 ,. 3 49 tvenes " ö.OO ,, 6,41 " Kotsuba " 4,27 " 2129 " 
Ottlaka " 9,51 " 7.51 " zéltudTar " &:35 " Úl4 ; Zimá.nd Ujralu,, f'i.11 ,, 6.49 " Borossb.-B. " 4,48 " 2,52 ,, 
Elek " .10.07 " 8.01 " Kisjenö-Erdöhegy " 6,02 " 4.23 " l!j-Szt-Anna ,, 5.3G " 7,25 " Kornyeet-Berza -4,5~ " 3,06 " 
Kétegyháza érkezik 110.20 " 8.22 " Simánd ," 6.28 ,. f,52 ., Kerek " ö.55 " 7.33 " H.epszec • 5,08 " 8,15 n 
Budaput m. i. T. " 1.26 este 5.[)0 reg Uj-Szi-Anna érkezik 6.5ö " 5,1ö ., Világos " 6.10 " 7.49 " Bokszeg-Beál 5,20 " 3,28 " 
-------------------------------------------------------- M.-MagyarlW" 6.18 ,, 7.58 ,, Tamand '' 5,ll8 ,, 3,37 " 

P&nkota " 6.80 " 8.15 " Borosjeoö '' 5,45 " 3,57 " 
T.-Kurtakér " 6,53 este 8.39 d, e. Apatele~ " 5,ö6 " 4,10 " 
Apatelek " 7.06 " 8.ó4 " T.-Kurtakér " 6, t 1 " 4,30 " 

;11 
Borosjanó " 7.18 " 9.07 " Pankota " 6,37 ,. 6,01 " 

Allomások Szemé Vegyes- Vegyes- Tamánd " i.3S " 9.23 " li.-Magyar&d •" 6,t4 " 5,08 " 
vonat To nat To nat Boltszeg-Beél" 'Z.~ ., 9.33 ,. Világos • 6,52 " 5,1 'Z " 

~Ar:==-~d-"i'·:."'d~uJ~~5-:5t':.!l8~~":1":"5""""-J.-~3~d.~~T;c:::':":''::::'fá:"'f.:. ~.&..~8 T.:00;;=:d.~1:""'d:'....l~~= Repszeg " 'l.ö5 " 9.45 " Kerek ", 71()0 ,, 5,35 ,. 
a 

10 
• e. ~·· reg.lll. 

0 
el emes'f r tn. l · r. ~1. 1 • u.1 8

·
1
ö reg Kornyest-Berza 7.04 " 9.54 ,, Uj-~zt;..An " 'l,2U ,. 6,56 " Uj-Arad " 6.09 " .tS " 11.54 " OrezifalTa" 8.45 " .16 9 21 B b B ., 11 lO l 2 z· ~ d ,. "9 618 

Né t .( 6 21 05 12 "d v· 9 0" 6 " . d" o ross •• • " o, " • " tm .. o .. • '" " l ' " 
me s .. g " · " t. " .1 ... u tnga ,. • "' " .. 4 " 9.46 .e.jKoteuba • 8.35 " 10.30 " öcveoea ,. 7,~5 " 6,26 " 

Vinga " 6.4:8 " .32 " 12.47 " Németság " 9.1 'i " 3.03 " 10.07 " IAlmás-Aioeil l 8 ~6 10.43 It Arad éri:: 8,00 " a 6,-iö e~te 
~~:!~~;ár. ;:!: :: :: ~ ~:~ :: 2~tad árk: ::!! 1: 3

:: :: ~~·.: ',', Gurahon~• é~k. 9:oa ;; 11,00 " BudapM ,. 1,20 d. u. l 5.50 re;: 

Aradról Temesvárra és vissza. 

Állomások 
,, 
Személy- Vegyes- egyet· 

Tona* Tonae vonat 

' i. ,4 ;q,.~- ,., ~ 

l 
l 

... 
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i ' ;; * i • . + * 
Bérma-ajándékok. Ujdonságok. 

l ' Hazánk kedvelt és rendkivül szénsavdus 

Sz.~'~(9t~~vn.~Jyu vize 
kapható a kutkezelöség által megszabott igen elő· 

nyös árakon az aradi raktárban 

Fla,mm Lipót szállitolial, 
valamint az összes füszerkereskedésekben és vendéglökben .. 

-- ! ! Kérjünk esak Szántói fröcscsöt ! ! -.. 
424 211-35 

I 1208 j 1892. k. h. 716. 1-3· 

Hirdetmény. 
Arad szab. kir. város területén a kurticsi út 

melletti nagy legelőre járó csordában levö 16o 
drb. tehén közül 9 drbon a ragadós száj- és 
körömfájás állatorvosilag megállapittatott, s mi
után a megbetegült marhák 4 különbözö helyen 
fekvl'> udvarból valók, a t polgármesteri hivatal, 
mint IL fokú állategészségügyi hatóság 1845/1892 
sz. a. kelt határozatával a kórt járványos jelle
günek kimondotta, minek folytán az 1 888. évi 
VIL t.-cz. foganatosítására 4oooo/888 sz. a. Icibo
csájtott magas miniszteri rendelet 211 és követ
kezö §§-ai alapján a következö óv és kórelfoj
tási szabályok rendeltetnek el. 

· I. A kurticsi út mellett fekv ö nagy legelőbeli 
csordába járó tehenek, mint fertözésről gyanú
saknak, valamint oly jármos ökröknek, melyek 
száj- és körömfájásban szenvecl'> tehenekkel egy 
istállóban, illetve egy udvarban állanak, istálló
zása elrendeltetik, oly ökrökkel azonban, me
lyeket a városi állatorvosok a járványos beteg
ségtől meateseknek találnak és fertőzött állatok
kal érintkezésben nincsenek a város határában a 
fuvarozás vagy mezei munkák végzése megen
ge dtetik, de ezeknek is ~ város határából való 
kihajtása büntetés terhe mellett tiltatik. 

, A beteg vagy gyanús állat tulajdonosa köz
vetlen szomszédai állatainak istállózása szinte el
rendeltetik. 

betegülést vesznek észre, azt azonnal a kapitányi 
hivatalnál bejelenteni, ha valamely állat elhullott, 
a hullát ott, a hol elhullott, öriztetni, attól em
bereket és állatokat távoltartani, mig az elsö 
fokú hatóság megérkezik. 

2. Az elzárt istállókból vagy helyekról csak 
az I. fokú hatóság engedélye mellett és csak 
közvetlen levágás czéljából vihetök ki állatok 
akkor, ha a levágás helyére való szállitásnál a 
ragály aanyag elhurczolásának veszély~ kic van 
zárva. ---~---- · 

3. Elzárt udvarokból szálas takarmányféle, 
a.lomszalma, a betegség tartama alatt egyáltalán 
nem, trágya pedig a városi állatorvos utasitása 
szerint foganatositaodú fertötlenités után lovas 
kocsikkal és közvetlenül a szántóföldre lovas fo
gatokkal alászántás czélJából S7állitható. · 

Ezen eljárás kiterjed ugyanazon udvarban 
levő szarva.smarhákra, juhokra, kecskékre és ser-
tésekre is. · 

4· Az egész község hasitott körmű állatai
nak, u. m. szarvasmarhák, juhok, kecskék és 
sertéseknek egymással való érintkezése és a ha.
tárból kihajtása., valamint takarmányfélének és 
trágyának a határból kiszállitása betiltatik. 

Marhalevelek csak lovakra állithatók ki. A 
városba vezetö utakra Örök allitta.tnak ki a vég
böl, hogy állatokat (lovak kivételével) a városon 
át ne bocsássanak, hanem oly utra tereljenek, 
melyen a község elkerülhető; A tulajdonos ha
tározott kivánságára a. város határába bo0Sájtott · 
hasitott körmü állatok azonban a zár tartama. 
alatt a város területéról ki nem bocsájthatók. ~ Az emlitett pontok alatti állatok számára 

marhalevelek kiadása megtiltatik, az illetö tulaj
donosok felhivatnak, hogy a birtokukban lévb 5· A ragadozó száj és körömfájásnak jár
marhaleveleket a kapitányi hivatalnak megőrzés ványa hatóságilag történt megállapításáról a szom-
végett haladéktalanul szolgáltassék át, . szédkö1..ségek táviratilag értesittetnek. 

'• Az állatok tulajdO!JOsai tartoznak :ill:::.taikat · 6. A városi állatorvosok uta!'ittatnak, hogy 

gálják és a járvány állásáról hetenkint járvány
táblát terjesszenek be. 

A száj és körömfájásban szenvedö állatok 
tejét forgalomba hozni és felhasználni a törvény 
által tiltva lévén, a hatóság intézkedett, hogy 
csak teljesen egészséges állatok teje hozassék 
forgalomba; nagyobb biztonság kedvéért figyel
meztetik a tejet fogyasztó közönség, hogy a be
teg állattól származó tejet nyálkassága és undo
rit6 kellemetlen szagáról könnyen felismerhetí. 
Különben a piaczon a kerületi orvosok, a piaczi 
felügyeletes rendórtiszt, a piaczbiztosok és a. 
rendöri kirendeltség is ellenörzi, hogy beteg ál
latok teje ki ne méressék, hanem azonnal meg
semmisittessék. 

7· A hetivásárokról a szarvasmarhák, juhok, 
kecskék és sertések a járvány tartamára kitil
tatnak. 

8. A betegségből felgyógyult állatok istálló i 
és udvarai a városi állatorvosok ellenörzése mel-
lett fertötlenite dök. . 

Ezen intézkedések ellen vétök a törvény 
értelmében büntettetni fognak. 

Aradon, 1892. szeptember 13-án. 

. 298ó7. sz • 

Sarlot Domokos, 
főkapitány. 

M. kir. államvasutak 

Arverési hirdetmény. 
Ezennel közhírré tétetik, miszerint az üz

letsza.bályza.t 61. §-a. értelmében elárusitandó 
ki váltatlan szálli tmányok és az összegyül t ga.
bonssepredék nyilvános elárverezésa Budapest 
dunapart állomásunkon f. évi szepte-'..ber hó 
29-én délelőtt 9 órától kezdve tartatik mag, 
mely árverésre a. t. ez. közönség ezeuuel meg
hivatik. · 

Budapest, 1892. szeptember hó 4-én. 
~ . 

·· Az ti.zletvezetőség. 

10984 l kh. 1892. 101. s-s 
Hirdetmény. 

A nagyméltóságu magy. kir. belügyminiszte• 
rium .61,182 l VI. 11. sz. a. kiadott körrendelete 
alapján •rtesittetik Ara.d szab. kir. riros közön.
sége, hogy Oroszországbúl származott gyümölcsnek, 
főzeléknek, zöldségnek, kaviárnak, állati börőknek 
8 egyébb állati terményeknek behozatala. és atvé
tele eltilta.tott. 

A mennyiben ezen tilalom ellenére fent jel
zett termékek behoza.tnának, azok elkoboztatui és 
megsemmisittetni fognak. 

Arad szab. kir. város kapitányi hívatala min~ 
1-sö foku közegészségi hatóság. 

Arad, 1892. szeptem ber hó 6·án, 

Sarlot 
főkapitány. 

M. kir. államnn.tak Bpest-déli üzlet'!(ezetösége. 

23232 l 1892. 

· Pályázati hirdetmény. 
A m, kir. é.llamvasutak budapest-déli üzlet

vezetősége az 1893. évben esetleg további 2 éven 
á.t saját vonalai részére szükséges kő-olaj, lepárolt 
ásvány kenő olaj, csepű, jutefonál, fa.ggyu, ásvány 
hengerken& olaj, Y'.llcan olaj, tisztogató ásvány 
olaj, rbgá.licz és tisztitott kender szállítását biz
tositani óhajtván, ez iránt nyilvá.nos pá.lyá.zato' 
hirdet. 

Az ajánlatok legkésöbb felyó évi október hó 
2 ó-én déli 12 órá.ig benyuj tandók, a. bánatpéllll 
pedig folyó évi október hó 24-én déli 12 óráig 
bekűldendő. · 

A pályázatra vonatkozó részletes feltételek 
s & szállitandó mennyiségeknlamennyi üzletvez&
töségnél megtekinthe tök, illetve megtudhatók. 

Ezen feltételek a budapest-déli üzletvezet3-
ség (külső kerepesi-ut nyugdíjházcsoport 2, ss. 
há.z) Mtal dijtalanul kisllolgá.lta.tnak, esetleg kí
vánatra posta utj&n megküldetnek. 

Az általános és különleges szállitiisi felt&
telek szintén megtekintheiök vu.lamennyi üzlet• 
vnetöségoél, esek azonban· osak & megálla.pito~ 
árnak lefizetésa mallett szerezhetők meg a m. kir. 
államn.suta.k igazgatósá.gána.k nyomtatvá.nytárá.tól 
(Bud~~:pest1 Andrássy-ut 73-7ó. sz.) 

Az általános feltételek ára 25 kr, a külön
leges feltételeké 15 kr. 

· Budapest, ·1892. szeptember hó. • 

a legnagyobb figyelemmel gondozni, ha azokon az összes marhaállományt figyelemmel megvizs
-N y om 'l tott az ,.Aradr-nycmdatérsiság14könyv._,n"-y-o-m--=d~á.J.,-. á:-:b_a_n 

Budapest-déli iizletvezetőség. \ 
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